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Comisión Reguladora de Energía Eléctrica. Tegucigalpa, 

Municipio de Distrito Central, a los dieciocho días del mes 

de noviembre de dos mil veintiuno.

RESULTANDO:

I. Que la Comisión Reguladora de Energía Eléctrica 

(“CREE” o “Comisión”), en atención a sus funciones, 

continúa efectuando acciones para contar con 

elementos normativos que permitan avanzar en 

una regulación eficiente para el subsector eléctrico 

hondureño.

II. Que la Ley General de la Industria Eléctrica establece 

que es función de la CREE expedir las regulaciones 

y reglamentos necesarios para la mejor aplicación de 

esta ley y el adecuado funcionamiento del subsector 

eléctrico.

III. Que la CREE contrató una consultoría con el objetivo, 

entre otros, de elaborar una propuesta de elementos 

normativos para establecer una metodología de cálculo 

de potencia firme para las centrales generadoras y 

la elaboración de una Norma Técnica de Potencia 

Firme que incluya una metodología que dé resultados 

más eficientes y congruentes con la realidad y las 

necesidades del sistema y del mercado eléctrico 

nacional.

IV. Que, bajo este contexto, la inclusión de la visión 

pública en el proceso de elaboración y modificación 

de reglamentos y normas técnicas se ha convertido en 

una prioridad para la CREE. Por tal razón, mediante el 

Acuerdo CREE 054-2021 la CREE inició en fecha 02 

de octubre del 2021 el proceso de la consulta pública 

CREE-CP-07-2021, denominada: “Norma Técnica de 

Potencia Firme”; misma que finalizó en fecha 08 de 

noviembre del 2021.
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V. Que, entre otros de los aspectos desarrollados en 

la propuesta de norma técnica sometida a consulta 

pública se destacan los siguientes: i) la modificación 

de la definición del período crítico del sistema para que 

este periodo refleje la máxima necesidad de capacidad 

de generación del sistema, es decir, las horas en que 

el sistema eléctrico es más exigido, por lo que en esta 

propuesta se considera el aporte que el conjunto de 

centrales que componen el Sistema Interconectado 

Nacional (SIN) ofrece a la seguridad de suministro 

del sistema; ii) el cálculo de la potencia firme de las 

centrales se basará en simulaciones de la operación del 

sistema realizada con los mismos modelos utilizados 

por el Operador del Sistema para la planificación 

operativa para lograr resultados más congruentes entre 

sí; iii) establecer que la determinación de la potencia 

firme de las centrales generadoras solamente debe 

considerar factores relacionados con las centrales, 

sin considerar afectaciones de las redes a las que 

están conectadas; iv) la obligación de las Empresas 

Generadoras de suministrar la información necesaria 

para el cálculo de la potencia firme de sus centrales 

y las alternativas que tiene el Operador del Sistema 

en caso de incumplimiento de los generadores en 

suministrar esta información; v) la metodología que 

deberá implementar el ODS para la determinación 

del requerimiento de potencia firme de empresas 

distribuidoras, comercializadoras y consumidores 

calificados; y, vi) la metodología para el cálculo y 

liquidación de los desvíos de potencia firme.

VI. Que mediante sus unidades internas, la CREE valoró 

posiciones y observaciones y comentarios admisibles, 

en particular los fundamentos de dichas opiniones 

con el fin de incorporarlos de forma parcial o total a 

la propuesta final del documento puesto en consulta. 

De forma general, entre las modificaciones propuestas 

se encuentran cambios a la redacción para dar mayor 

claridad sobre los temas abordados, modificaciones 

en la sección de definiciones, homologación de la 

propuesta con el marco regulatorio vigente, cambios 

en el alcance de algunos artículos y modificación 

de fórmulas para evaluar de forma más eficiente los 

cálculos de potencia firme, desvíos de potencia y 

liquidación de desvíos de potencia según la tecnología 

que corresponda. 

VII. Que como parte del Procedimiento de Consulta Pública 

la Unidad de Mercados Eléctricos y la Dirección de 

Asuntos Jurídicos emitieron el informe de resultados 

intitulado “Informe de Resultados Consulta Pública 

CREE-CP-07-2021”. En el informe se destacó la 

necesidad de revisar y realizar ajustes en artículos o 

secciones contenidas tanto en la Norma Técnica del 

Mercado Eléctrico de Oportunidad como en la Norma 

Técnica de Programación de la Operación.

VIII. Que la CREE emitió la Norma Técnica del Mercado 

Eléctrico de Oportunidad, aprobada mediante 
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XII. Que, por otra parte, mediante Acuerdo CREE-077 

de fecha 30 de junio de 2020 la CREE aprobó la 

Norma Técnica de Programación de la Operación 

(“NT-PO”) que tiene por objeto establecer los plazos, 

requerimientos e intercambios de información, 

modelos, metodologías, criterios y procedimientos 

para la operación del Sistema Interconectado Nacional 

(“SIN”) de Honduras para la planificación de la 

operación, los procesos de despacho y la Operación en 

Tiempo Real. No obstante, se ha identificado que en su 

Anexo 2 “Tipos de Centrales Hidroeléctrica y valor del 

agua” sección 6 sobre tipos de centrales hidroeléctricas, 

se imponen criterios para la clasificación de tipos de 

centrales hidroeléctricas, que en su implementación 

resultaron demasiado restrictivos en consideración a 

las características del sistema eléctrico hondureño, 

y que es necesario revisar para los efectos de la 

aplicación efectiva de los criterios y metodologías 

contenidas en la Norma Técnica de Potencia Firme.

XIII. Que resulta necesario eliminar algunas disposiciones 

contenidas en la Norma Técnica de la Programación de 

la Operación, con el fin de la efectiva implementación 

de la Norma Técnica de Potencia Firme que se ha 

propuesto para su aprobación.

 

CONSIDERANDO:

Que la Ley General de la Industria Eléctrica fue 

aprobada mediante Decreto No. 404-2013, publicado 

en el Diario Oficial “La Gaceta” el 20 de mayo del 

2014, la cual tiene por objeto, entre otros, regular las 

actividades de generación, transmisión, distribución 

y comercialización de electricidad en el territorio de 

la República de Honduras.

Resolución CREE-075 del 7 de junio de 2018, misma 

que fue establecida de manera transitoria con el fin 

de contar con los elementos mínimos necesarios 

para arrancar el mercado de oportunidad en el menor 

tiempo posible, condicionando su transitoriedad a la 

aprobación de las normas técnicas específicas que 

conformarán la estructura regulatoria detallada para 

la operación del mercado y del sistema eléctrico. 

IX. Que posteriormente, mediante Acuerdo CREE-072 

publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 

30 de junio del 2020, la CREE revocó la Resolución 

CREE-075 contentiva de la Norma Técnica del 

Mercado Eléctrico de Oportunidad y aprobó la nueva 

Norma Técnica del Mercado Eléctrico de Oportunidad 

(“NT-MEO”) en la cual se consolidan todas las 

modificaciones aprobadas; asimismo, se amplió la 

vigencia de la NT-MEO hasta la fecha en que la 

CREE determinara mediante el acto administrativo 

correspondiente.

X. Posteriormente, la CREE emitió el Acuerdo CREE-

091 publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en 

fecha 14 de noviembre del 2020, donde aprobó un 

nuevo precio de referencia de la potencia a nivel de la 

generación y modificó el artículo 30 de la NT-MEO.

XI. Que resultó necesario revisar la NT-MEO, ya que esta 

norma desarrolla elementos regulatorios que a su vez 

se contemplan desarrollar dentro de la Norma Técnica 

de Potencia Firme, por lo que es necesario eliminar 

ciertas disposiciones de carácter transitorio contenidos 

en la NT-MEO, en especial, aquellos relacionados 

con el cálculo de la potencia firme de las centrales 

generadoras, sobre la demanda a cubrir de los agentes 

consumidores, así como las disposiciones sobre la 

compra y venta de potencia firme.
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Que de acuerdo con lo establecido en la Ley General de 

la Industria Eléctrica y su reforma mediante el Decreto 

No. 61-2020, publicado en el Diario Oficial “La 

Gaceta” el 5 de junio de 2020, la Comisión Reguladora 

de Energía Eléctrica cuenta con independencia 

funcional, presupuestaria y facultades administrativas 

suficientes para el cumplimiento de sus objetivos.

Que de conformidad con la Ley General de la Industria 

Eléctrica, la Comisión Reguladora de Energía 

Eléctrica adopta sus resoluciones por mayoría de sus 

miembros, los que desempeñarán sus funciones con 

absoluta independencia de criterio y bajo su exclusiva 

responsabilidad.

Que de acuerdo con lo establecido en la Ley General 

de la Industria Eléctrica, el Estado supervisará la 

operación del Subsector Eléctrico a través de la 

Comisión Reguladora de Energía Eléctrica.

Que la Ley General de la Industria Eléctrica establece 

que las disposiciones de la Ley serán desarrolladas 

mediante reglamentos y normas técnicas específicas.

Que de conformidad con la Ley General de la Industria 

Eléctrica, la Comisión Reguladora de Energía 

Eléctrica tiene dentro de sus funciones la de expedir las 

regulaciones y reglamentos necesarios para la mejor 

aplicación de esta Ley y el adecuado funcionamiento 

del subsector eléctrico.

Que según el Reglamento de Operación del Sistema 

y Administración del Mercado Mayorista la Norma 

Técnica de Potencia Firme establecerá la metodología 

para la determinación del período crítico y detallará el 

método de cálculo de la potencia firme de las centrales 

generadoras, entre otros.

Que de conformidad con el Reglamento de Operación 

del Sistema y Administración del Mercado Mayorista, 

la elaboración y emisión del Informe de Potencia 

Firme de Centrales Generadoras y el Informe de 

Requerimiento de Potencia Firme de Agentes 

Compradores para el año dos mil veintidós debe ser 

elaborado por el ODS y publicado en su página web, 

a más tardar el diecinueve de noviembre del año dos 

mil veintiuno.

Que el Reglamento Interno de la Comisión Reguladora 

de Energía Eléctrica también reconoce la potestad del 

Directorio de Comisionados para la toma de decisiones 

regulatorias, administrativas, técnicas, operativas, 

presupuestarias y de cualquier otro tipo que sea 

necesario en el diario accionar de la Comisión.

Que la Ley de Procedimiento Administrativo, 

aplicada de manera supletoria, faculta al órgano que 

haya emitido un acto administrativo para revocar 

o modificar el mismo cuando desaparecieren las 

circunstancias que lo motivaron o sobrevinieren otras 

que, de haber existido a la razón, el mismo no habría 

sido dictado, también para revocarlo o modificarlo 

cuando no fuera oportuno o conveniente a los fines 

del servicio para el cual se dicta.

Que de conformidad con el Procedimiento para 

Consulta Pública aprobado por la Comisión 

Reguladora de Energía Eléctrica, se establece un 

mecanismo estructurado, no vinculante, para la 

elaboración participativa de las reglamentaciones y sus 

modificaciones o de otros asuntos de tal importancia 

que la Comisión Reguladora de Energía Eléctrica 

considere lo amerite, observando los principios 
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del debido proceso así como los de transparencia, 

imparcialidad, previsibilidad, participación, impulso 

de oficio, economía procesal y publicidad que 

garanticen una participación efectiva y eficaz en el 

Mercado Eléctrico Nacional.

Que el Procedimiento para Consulta Pública establece 

que la CREE elaborará un informe que contenga 

la valoración de las posiciones, observaciones y 

comentarios admisibles, y la correspondiente respuesta 

a cada uno, así como una propuesta regulatoria final 

cuando aplique. Este informe deberá ser publicado en 

la página web de la Comisión, una vez que este sea 

aprobado por el Directorio de Comisionados.  

Que de conformidad con el Procedimiento para 

Consulta Pública la Comisión Reguladora de Energía 

Eléctrica debe de comunicar el Informe de Resultados 

a los participantes que hayan suministrado correo 

electrónico de contacto en la consulta pública.

Que en la Reunión Extraordinaria CREE-Ex-41-2021 

del 18 de noviembre de 2021, los miembros presentes 

del Directorio de Comisionados acordaron emitir el 

presente acuerdo.

POR TANTO

La CREE en uso de sus facultades y de conformidad con lo 

establecido en los artículos 1 literales A y B, 3 primer párrafo, 

literal F romano III, literal I y demás aplicables de la Ley 

General de la Industria Eléctrica; artículos 10 literal D, 13, 

16, 17, 18, 19 y 119 del Reglamento de Operación del Sistema 

y Administración del Mercado Mayorista; artículo 121 de la 

Ley de Procedimiento Administrativo, aplicado de manera 

supletoria; artículo 4 y demás aplicables del Reglamento 

Interno de la Comisión Reguladora de Energía Eléctrica y 

Artículo 4, 9 y 10 y demás aplicables del Procedimiento 

para Consulta Pública, por unanimidad de votos de los 

Comisionados presentes,

ACUERDA

PRIMERO: Aprobar el informe intitulado, “Informe de 

Resultados Consulta Pública CREE-CP-07-2021” emitido por 

la Unidad de Mercados Eléctricos y la Dirección de Asuntos 

Jurídicos en ocasión a la consulta pública CREE-CP-07-2021 

contentiva de la propuesta de la Norma Técnica de Potencia 

Firme.

SEGUNDO: Aprobar en todas y cada una de sus partes la 

Norma Técnica de Potencia Firme que forma parte integral 

del presente acto administrativo, la cual entrará en vigencia 

a partir de su publicación en el Diario Oficial “La Gaceta”.

TERCERO: Modificar la Norma Técnica del Mercado 

de Oportunidad contenida en la Resolución CREE-072 y 

publicada en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 30 de junio 

de 2020, con el único fin de derogar los artículos 30, 31 y 32.

CUARTO: Revocar únicamente el Resolutivo SEGUNDO 

del Acuerdo CREE-091 publicado en el Diario Oficial “La 

Gaceta” en fecha 14 de noviembre del 2020.

QUINTO: Modificar la Norma Técnica de Programación 

de la Operación aprobada mediante Acuerdo CREE-077 

publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 03 de 

julio de 2020, específicamente, en su Anexo 2 “Tipos de 

Centrales Hidroeléctrica y valor del agua” sección 6 sobre 
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“Tipos de Centrales Hidroeléctricas”, subsecciones 6.1, 6.2 y 

6.3, con el único sentido de eliminar de dichas subsecciones 

algunos criterios para la clasificación de tipos de centrales, 

específicamente los relativos a la potencia instalada de la 

central y las condiciones de hidrología para empuntar una 

central, así como algunos ajustes de redacción para aportar 

mayor claridad, por lo cual las subsecciones 6.1, 6.2 y 6.3 

deberán leerse de ahora en adelante, así:

“6.1 CENTRALES DE CAPACIDAD ANUAL

La central hidroeléctrica de capacidad anual cuenta con un 

embalse y flexibilidad de operación que permiten transferir 

energía como volumen embalsado entre períodos de tres (3) 

o más meses.

Para pertenecer a este tipo, una central hidroeléctrica debe 

cumplir las siguientes condiciones: 

• La energía firme debe ser mayor o igual que el 1.5% de la 

generación anual prevista para el SIN en la Planificación 

Operativa de Largo Plazo del mes de noviembre;

• El volumen útil debe representar por lo menos veinticinco 

(25) días de generación a carga máxima, o sea veinticinco 

(25) días de erogación al máximo caudal turbinable;

• No tiene restricciones aguas abajo que afecten 

significativamente su despacho en el mediano plazo y en 

las etapas diarias y horarias..

 

6.2 CENTRALES DE CAPACIDAD MENSUAL

La central hidroeléctrica de capacidad mensual no califica 

como capacidad anual, pero tiene las características de embalse 

y operación que le permiten transferir energía como volumen 

embalsado dentro del mes, pudiendo transferir energía entre 

distintas semanas de un mes. La operación del embalse y 

despacho hidroeléctrico pueden afectar significativamente el 

suministro y los costos o precios de una semana respecto a 

otra semana del mes.

Para pertenecer a este tipo, una central hidroeléctrica debe 

cumplir con las siguientes condiciones:

• No calificar como central de capacidad anual; 

• El volumen útil debe representar por lo menos cinco 

(5) días de generación a carga máxima, es decir, días de 

erogación del máximo caudal turbinable.

6.3 CENTRALES DE CAPACIDAD SEMANAL

La central hidroeléctrica de capacidad semanal, a pesar de 

tener una capacidad de embalse limitada, tiene posibilidades 

de realizar por lo menos regulación dentro de la semana, o 

sea transferir energía como agua embalsada entre distintos 

días de la semana. Como consecuencia, su operación puede 

afectar el suministro de la demanda diario y precios horarios.

Para pertenecer a este tipo, una central hidroeléctrica deberá 

cumplir por lo menos con las siguientes condiciones:

• No calificar como capacidad anual o capacidad mensual; 

• El volumen útil debe representar por lo menos dos (2) días 

de generación a carga máxima, es decir, dos (2) días de 

erogación del máximo caudal turbinable.”

SEXTO: Instruir a la Secretaría General para que:

1. De conformidad con lo establecido en el artículo 10 del 

Procedimiento de Consulta Pública comunique el Informe 

de Resultados a los participantes de la consulta pública 

que hayan suministrado su correo electrónico.

2. En colaboración con las unidades administrativas 

procedan con la publicación del presente acuerdo en el 

Diario Oficial “La Gaceta”.

3. Notifique el presente acto administrativo al Operador del 

Sistema, a fin de que este dé cumplimiento a lo establecido 
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en el artículo 119 del ROM aplicando lo que establece la 

norma técnica que por este acto se aprueba.

4. De conformidad con el artículo 3 Literal F, romano XII 

de la Ley General de la Industria Eléctrica, proceda a 

publicar en la página web de la Comisión el presente acto 

administrativo.

SÉPTIMO: Publíquese y notifíquese.

GERARDO ANTONIO SALGADO OCHOA

JOSÉ ANTONIO MORÁN MARADIAGA

LEONARDO ENRIQUE DERAS VÁSQUEZ

NORMA TÉCNICA DE POTENCIA FIRME

Artículo 1. El objeto de esta norma técnica es definir las 

metodologías que el Operador del Sistema (ODS), aplicará 

para: 

a. Determinar la potencia firme de cada central generadora 

del Sistema Interconectado Nacional (SIN).

b. Determinar el requerimiento de potencia firme de empresas 

distribuidoras, comercializadoras y consumidores 

calificados.

c. Determinar los desvíos de potencia firme tanto de agentes 

productores como de agentes compradores de potencia 

firme  y administrar las liquidaciones a que dichos desvíos 

den lugar en el mercado eléctrico de oportunidad.

A los efectos de la presente norma, se entenderá por potencia 

firme de una central generadora, aquella potencia que la 

central puede aportar al sistema eléctrico con un alto grado 

de seguridad durante las horas del período crítico del sistema.

Por requerimiento de potencia firme de un agente comprador 

se entenderá la demanda de potencia de ese agente en el 

momento del máximo requerimiento de potencia proyectado 

del sistema eléctrico durante el período crítico, incrementada 

por las pérdidas en la red atribuibles a la demanda de ese 

agente en ese momento, e incrementada nuevamente por el 

margen de reserva reglamentario.

Artículo 2. El período crítico del sistema eléctrico estará 

formado por un conjunto de horas que se presenta dentro 

de un lapso de tiempo en el que es máxima la cantidad de 

energía compuesta por los tres elementos siguientes: la energía 

generada por el conjunto de las centrales térmicas que usan 

combustibles fósiles, más la energía eléctrica importada, más 

cualquier energía no suministrada por déficit de capacidad de 

generación con respecto a la demanda. Esa cantidad de energía 

se designa en la presente norma como “máximo requerimiento 

térmico.” El ODS identificará el lapso de tiempo en que se 

produce dicho máximo requerimiento térmico aplicando el 

procedimiento descrito en el artículo 9 de esta Norma.

 

Artículo 3. El ODS determinará la potencia firme de cada 

central generadora del SIN y el requerimiento de potencia 

firme de los agentes compradores como se describe en la 

presente norma, y publicará los valores resultantes a más 

tardar el 30 de noviembre de cada año, como lo dispone el 

Reglamento de Operación del Sistema y Administración del 

Mercado Mayorista (ROM).

Los valores de potencia firme y requerimiento de potencia 

firme contenidos en los informes serán válidos para el año 

siguiente.
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Para la elaboración de los informes, el ODS seguirá el 

procedimiento y calendario indicados en el artículo 14 del 

ROM.

Artículo 4. Cada central generadora tendrá el derecho 

durante ese año siguiente de vender potencia firme hasta 

el valor que el ODS haya determinado para ella. Un 

agente productor podrá vender la potencia firme de sus 

centrales mediante contratos a empresas distribuidoras, 

comercializadoras, consumidores calificados y a otros agentes 

productores, incluyendo a agentes del Mercado Eléctrico 

Regional (MER), de conformidad con el ROM y con las 

reglamentaciones del MER.

Asimismo, cada central generadora podrá vender potencia 

firme en el mercado de oportunidad nacional en el proceso 

de liquidación de los desvíos de potencia firme.

Artículo 5. Las empresas distribuidoras, comercializadoras, 

y los consumidores calificados que hayan optado por actuar 

como agentes del mercado eléctrico, deberán tener contratada 

potencia firme con generadores o comercializadores, que 

podrán ser agentes del MER ubicados en otros países de 

la región, para cubrir su requerimiento de potencia firme. 

Si el vendedor está ubicado fuera de Honduras, el contrato 

deberá ser un contrato firme regional, y el agente comprador 

nacional deberá presentar prueba al ODS de que ese agente 

vendedor tiene efectivamente la potencia firme que ofrece 

al agente comprador nacional. Esa certificación debe ser 

emitida por la autoridad competente del país del agente 

productor, de conformidad con lo que al respecto dispongan 

las reglamentaciones y normas del sector eléctrico de ese país.

Artículo 6. Para determinar la potencia firme de una 

central generadora, el ODS tendrá en cuenta las siguientes 

causas de indisponibilidad de la capacidad de ésta:

a. El uso de una porción de la capacidad de la central para 

generar electricidad para su servicio propio.

b. La salida de servicio durante ciertos períodos, para 

mantenimiento preventivo programado, de unidades 

generadoras o de las líneas radiales propiedad del agente 

productor que conectan la central a la red de transmisión 

o de distribución de la zona.

c. Las indisponibilidades forzadas de unidades generadoras 

o las fallas de las líneas radiales propiedad del agente 

productor que conectan la central a la red de transmisión 

o de distribución de la zona.

d. Las reducciones de capacidad debidas a degradación física 

temporal de las unidades generadoras.

e. Las reducciones de capacidad debidas a interrupciones, 

atrasos, o reducciones en el aporte de la fuente primaria 

de energía, como combustible, fuerza hidráulica, radiación 

solar, viento, energía de un campo geotérmico, etc.

Para el cálculo de la potencia firme de las centrales 

generadoras, el ODS no tendrá en cuenta los efectos sobre la 

disponibilidad de la central de insuficiencias, fallas o salida de 

servicio para mantenimiento, de líneas del sistema principal 

de transmisión o de la red de distribución local propiedad de 

la empresa distribuidora que sirve la zona.

Artículo 7. Para los propósitos del cálculo de la potencia 

firme, las centrales generadoras se clasifican como sigue:

a. Centrales térmicas que utilizan combustibles fósiles, o 

centrales que utilizan biomasa o biomasa más combustibles 

fósiles y que operan todo el año, y centrales geotérmicas.

b. Centrales generadoras que utilizan como fuente de energía 

recursos renovables diferentes de la geotermia:
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i. Centrales sin capacidad de almacenamiento ni de 

regulación.

ii. Centrales con capacidad de almacenamiento y 

regulación diaria, semanal o mensual.

iii. Centrales hidroeléctricas con embalse anual o 

plurianual.

 . 

Artículo 8. Como base para el cálculo de las potencias 

firmes de las centrales generadoras para el año siguiente, el 

ODS simulará el despacho económico del sistema para ese 

año con el mismo modelo computacional y los mismos datos 

que utiliza para la planificación operativa de largo plazo, pero 

sin incluir la red. La simulación incluirá la optimización de la 

gestión de los embalses de centrales hidroeléctricas.

El ODS hará la simulación para etapas sucesivas de un 

mes o de una semana. Inicialmente, hará la simulación 

para etapas mensuales y posteriormente las realizará para 

etapas semanales, una vez que haya recibido de las empresas 

generadoras la información sobre los aportes de la fuente de 

energía que utilizan, organizada en etapas semanales como 

se indica en el Artículo 18 de esta norma.

El ODS usará la proyección de la demanda que haya utilizado 

para la planificación operativa de largo plazo del año en 

estudio y representará la demanda proyectada de cada etapa 

en forma de una curva monótona de carga con al menos cinco 

bloques. El primer bloque corresponderá a la demanda máxima 

de potencia del sistema en la etapa correspondiente.

Para determinar los costos variables de las centrales térmicas, 

el ODS aplicará lo dispuesto en la Sección 4 de la Norma 

Técnica de Programación de la Operación y en particular el 

Anexo 3 de dicha norma, que se refiere a costos variables de 

generación.

Para proyectos nuevos o ampliación de instalaciones 

existentes, tanto de generación como de consumidores 

calificados que actúan o se proponen actuar como agentes del 

mercado, programados para entrar en operación en el curso del 

año en estudio, los correspondientes desarrolladores deberán 

suministrar al ODS toda la información sobre los mismos a fin 

de que éste la incluya en la simulación de la operación y que 

determine las respectivas potencias firmes y requerimientos 

de potencia firme.

Cuando las nuevas centrales o sus ampliaciones o proyectos 

de consumidores calificados entren en servicio en una fecha 

posterior al inicio del lapso de tiempo dentro del cual tiene 

lugar el período crítico, el ODS calculará la potencia firme de 

la central o el requerimiento de potencia firme del consumidor 

calificado con base en un lapso de tiempo de la misma duración, 

a partir de la entrada en operación del proyecto, considerando 

dentro de ese lapso los mismos bloques uniformes de horas 

a que se refiere el artículo 10 siguiente y que constituyen el 

período crítico.

El modelo computacional usado para la simulación del 

despacho económico del sistema deberá generar cien 

diferentes escenarios de aportes de energía de los recursos 

renovables usados para generación eléctrica. Esos escenarios 

consistirán, para las centrales hidroeléctricas, en series de 

caudales promedio mensual o semanal, en metros cúbicos 

por segundo, generados sintéticamente; y para las centrales 

eólicas y solares fotovoltaicas en series de potencias horarias 

generadas también sintéticamente. El ODS utilizará para 

generar las series sintéticas en ambos casos programas 
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de cómputo apropiados. El ODS deberá proponer dichos 

programas a la Comisión Reguladora de Energía Eléctrica 

(CREE) para su aprobación. 

Artículo 9. La simulación del despacho económico para el 

año en estudio dará como resultados las cantidades de energía 

generadas por cada central en cada etapa semanal o mensual 

para cada escenario. Para las centrales hidroeléctricas con 

embalse anual o plurianual, los resultados incluirán el nivel del 

embalse al inicio y al final de cada etapa para cada escenario.

Con base en esos resultados, el ODS determinará en primer 

lugar para cada etapa, mensual o semanal según el caso, en 

cada uno de los 100 escenarios, la cantidad de energía descrita 

en el artículo 2 anterior: la energía generada por el conjunto 

de las centrales térmicas que usan combustibles fósiles, 

más la energía eléctrica importada, más cualquier energía 

no suministrada por déficit de capacidad de generación en 

relación con la demanda.

Posteriormente, el ODS determinará el valor promedio, 

calculado sobre los 100 escenarios, de esa cantidad de energía 

para lapsos de tiempo definidos como sigue:

a. cuando la simulación se haga en etapas mensuales, el ODS 

calculará el promedio para cada uno de los 12 meses del 

año;

b. cuando la simulación se haga en etapas semanales, el 

ODS calculará el promedio para cada uno de 48 conjuntos 

de cinco semanas consecutivas cada uno, tomando cada 

semana del año como la primera de cada conjunto de 

cinco, excepto por las últimas cuatro semanas del año. 

La primera semana del año comenzará el primer lunes 

de enero y la última semana del año comenzará el último 

lunes de diciembre.

El ODS identificará el mes, o el conjunto de cinco semanas 

consecutivas, para el cual es máximo dicho promedio, 

calculado sobre los cien escenarios, designado como máximo 

requerimiento térmico.

Artículo 10. Una vez determinado el lapso de tiempo en que 

se produce el máximo requerimiento térmico, el ODS deberá 

calcular para cada hora de ese lapso el margen de reserva entre 

la capacidad de generación total disponible en el sistema y el 

requerimiento de potencia del sistema:

Donde Mt es el margen de reserva en la hora t, N es el número 

de plantas generadoras del sistema eléctrico, Pit es la potencia 

disponible de la central i en la hora t, y Rt es el requerimiento 

de potencia del sistema eléctrico proyectado por el ODS para la 

hora t del año de interés. A los efectos de este cálculo, el ODS 

considerará la importación neta como una central del sistema. 

El ODS tomará como potencia disponible de cada central, su 

potencia efectiva multiplicada por su factor de disponibilidad 

promedio anual. Como potencia disponible de la importación 

neta, tomará la porción disponible de la diferencia entre la 

potencia total contratada por agentes compradores nacionales 

con generadores de otros países de la región menos, la potencia 

total contratada por agentes productores nacionales con 

compradores de otros países de la región. En ambos casos, el 

ODS tomará en cuenta únicamente aquellas importaciones y 

exportaciones pactadas mediante contratos firmes. El ODS 

limitará la potencia disponible de la importación neta a la 

potencia máxima que pueda ser importada durante las horas 

de punta del sistema eléctrico nacional, considerando las 

restricciones de la transmisión tanto regional como nacional.

Enseguida, el ODS escogerá a su criterio un valor M0 del 

 
plurianual, los resultados incluirán el nivel del embalse al inicio y al final de cada etapa para 
cada escenario. 

Con base en esos resultados, el ODS determinará en primer lugar para cada etapa, mensual o 
semanal según el caso, en cada uno de los 100 escenarios, la cantidad de energía descrita en 
el artículo 2 anterior: la energía generada por el conjunto de las centrales térmicas que usan 
combustibles fósiles, más la energía eléctrica importada, más cualquier energía no 
suministrada por déficit de capacidad de generación en relación con la demanda. 

Posteriormente, el ODS determinará el valor promedio, calculado sobre los 100 escenarios, 
de esa cantidad de energía para lapsos de tiempo definidos como sigue: 

a. cuando la simulación se haga en etapas mensuales, el ODS calculará el promedio para 
cada uno de los 12 meses del año; 

b. cuando la simulación se haga en etapas semanales, el ODS calculará el promedio para 
cada uno de 48 conjuntos de cinco semanas consecutivas cada uno, tomando cada semana 
del año como la primera de cada conjunto de cinco, excepto por las últimas cuatro 
semanas del año. La primera semana del año comenzará el primer lunes de enero y la 
última semana del año comenzará el último lunes de diciembre. 

El ODS identificará el mes, o el conjunto de cinco semanas consecutivas, para el cual es 
máximo dicho promedio, calculado sobre los cien escenarios, designado como máximo 
requerimiento térmico. 

Artículo 10. Una vez determinado el lapso de tiempo en que se produce el máximo 
requerimiento térmico, el ODS deberá calcular para cada hora de ese lapso el margen de 
reserva entre la capacidad de generación total disponible en el sistema y el requerimiento de 
potencia del sistema: 

𝑀𝑀𝑡𝑡 = (∑𝑃𝑃𝑖𝑖𝑡𝑡
𝑁𝑁

1
) − 𝑅𝑅𝑡𝑡 

Donde Mt es el margen de reserva en la hora t, N es el número de plantas generadoras del 
sistema eléctrico, Pit es la potencia disponible de la central i en la hora t, y Rt es el 
requerimiento de potencia del sistema eléctrico proyectado por el ODS para la hora t del año 
de interés. A los efectos de este cálculo, el ODS considerará la importación neta como una 
central del sistema. El ODS tomará como potencia disponible de cada central, su potencia 
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margen de reserva e identificará todas las horas del lapso en 

que se produce el máximo requerimiento térmico para las 

cuales Mt es menor o igual que ese valor. Ese conjunto de 

horas constituirá una posible definición del período crítico del 

sistema. Luego, el ODS hará variar M0 para observar cómo se 

modifica el posible período crítico, continuando ese proceso 

hasta encontrar un valor de M0 que cumpla las siguientes dos 

condiciones:

a. Que resulte en bloques de horas lo más uniformes que sea 

posible para días de semana y, en su caso, también para 

sábados y domingos o feriados; y, 

b. Que resulte en un período crítico de no menos de cuatro 

y no más de ocho horas por día laborable.

Artículo 11. Para las centrales térmicas que utilizan 

combustibles fósiles, para las centrales térmicas que utilizan 

biomasa o biomasa más combustibles fósiles y que operan 

todo el año, y para las centrales geotérmicas, el ODS calculará 

la potencia firme usando la siguiente expresión:

Donde F es la potencia firme de la central, en kW o en MW, 

D es el factor de disponibilidad anual promedio de la central, 

proyectado por el ODS para el año en estudio; y, K es la 

potencia efectiva de la central en kW o en MW.

Se entenderá por potencia efectiva de una central la potencia 

máxima neta que puede entregar a la red en las condiciones 

de temperatura y presión atmosférica del sitio donde está 

ubicada, descontando su consumo propio y teniendo en 

cuenta cualesquiera otras restricciones propias de las unidades 

generadoras que la componen. La potencia efectiva se 

verificará mediante pruebas como se específica en la Norma 

Técnica de Inspección y Verificación. Mientras no se haya 

efectuado una prueba de potencia efectiva, la potencia efectiva 

de una central se determinará con base en los datos del medidor 

comercial de la misma.

El ODS calculará el factor de disponibilidad de cada central 

generadora usando la siguiente expresión general:

Donde ΔD es la reducción de disponibilidad de la central 

durante el año en estudio.

El ODS considerará las siguientes cuatro causas de reducción 

de disponibilidad:

a. El mantenimiento preventivo programado para el año en 

estudio; 

b. Las indisponibilidades forzadas.  

c. Cualquier reducción temporal de la capacidad de unidades 

generadoras debida a degradación con respecto a su 

capacidad nominal; y,

d.  Cualquier reducción de capacidad debida a retrasos, 

interrupciones, o disminuciones en el suministro de 

la fuente primaria de energía. Las reducciones de 

disponibilidad debidas a las tres últimas causas listadas 

las basará en los registros de operación de la central 

de los últimos 24 meses calendario. La reducción de 

disponibilidad se calculará como sigue:

Donde ΔDi es la reducción de disponibilidad debida a la 

causa i; el subíndice j indica las ocasiones en que cada unidad 

generadora saldrá de servicio para mantenimiento programado, 

F = D×K

D = (1-∆D)

 
se haya efectuado una prueba de potencia efectiva, la potencia efectiva de una central se 
determinará con base en los datos del medidor comercial de la misma. 

El ODS calculará el factor de disponibilidad de cada central generadora usando la siguiente 
expresión general: 

𝐷𝐷 = (1 − ∆𝐷𝐷) 

Donde ΔD es la reducción de disponibilidad de la central durante el año en estudio. 

El ODS considerará las siguientes cuatro causas de reducción de disponibilidad: 

a. el mantenimiento preventivo programado para el año en estudio;  
b. Las indisponibilidades forzadas.   
c. Cualquier reducción temporal de la capacidad de unidades generadoras debida a 

degradación con respecto a su capacidad nominal; y 
d.  Cualquier reducción de capacidad debida a retrasos, interrupciones, o disminuciones en 

el suministro de la fuente primaria de energía. Las reducciones de disponibilidad debidas 
a las tres últimas causas listadas las basará en los registros de operación de la central de 
los últimos 24 meses calendario. La reducción de disponibilidad se calculará como sigue: 

∆𝐷𝐷 = ∑ ∆𝐷𝐷𝑖𝑖

4

𝑖𝑖=1
= ∑

𝐻𝐻1𝑗𝑗 × 𝑅𝑅1𝑗𝑗
𝐾𝐾

𝐻𝐻𝐻𝐻

𝑛𝑛1

𝑗𝑗=1
+ ∑ ∑

𝐻𝐻𝑖𝑖𝑗𝑗 × 𝑅𝑅𝑖𝑖𝑗𝑗
𝐾𝐾

2 𝐻𝐻𝐻𝐻

𝑛𝑛𝑖𝑖

𝑗𝑗=1

4

𝑖𝑖=2
 

Donde ΔDi es la reducción de disponibilidad debida a la causa i; el subíndice j indica las 
ocasiones en que cada unidad generadora saldrá de servicio para mantenimiento programado, 
o las ocasiones en que se produjo una reducción de capacidad por alguna de las tres últimas 
causas listadas durante el período de 24 meses indicado; ni es el número total de ocasiones 
de reducción de capacidad debida a la causa i. 𝑛𝑛1  es el número total de ocasiones de 
reducción de capacidad debido al mantenimiento preventivo programado en el año de 
estudio. Hij es la duración en horas de la reducción de capacidad por la causa i en la ocasión 
j. Rij es la reducción de capacidad en kW o en MW por la causa i en la ocasión j; y HT es el 
número total de horas del año. H1j y R1j son respectivamente las horas de mantenimiento 
programado y la reducción de capacidad en kW o en MW por esa causa en la ocasión j. 

Para centrales térmicas nuevas que entren en operación, como lo indica el ROM en su artículo 
16, literal B, el ODS calculará la potencia firme en el primer año de funcionamiento aplicando 
el factor de disponibilidad promedio de centrales nuevas de la misma tecnología, tomado de 
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o las ocasiones en que se produjo una reducción de capacidad 

por alguna de las tres últimas causas listadas durante el período 

de 24 meses indicado; ni es el número total de ocasiones de 

reducción de capacidad debida a la causa  i. n1 es el número 
total de ocasiones de reducción de capacidad debido al 
mantenimiento preventivo programado en el año de estudio. 
Hij es la duración en horas de la reducción de capacidad por 
la causa i en la ocasión j. Rij es la reducción de capacidad en 
kW o en MW por la causa i en la ocasión j; y, HT es el número 
total de horas del año. H1j y R1j son respectivamente las horas 
de mantenimiento programado y la reducción de capacidad en 
kW o en MW por esa causa en la ocasión j.

Para centrales térmicas nuevas que entren en operación, como 
lo indica el ROM en su artículo 16, literal B, el ODS calculará 
la potencia firme en el primer año de funcionamiento aplicando 
el factor de disponibilidad promedio de centrales nuevas de la 

misma tecnología, tomado de una fuente internacional. Una 

vez transcurrido el primer año de funcionamiento, calculará 

la potencia firme para el segundo año con base en la potencia 

efectiva y disponibilidad registradas en el primer año. A partir 

del segundo año de funcionamiento aplicará el método general 

descrito en este artículo.

Artículo 12. El ODS monitorizará la disponibilidad de la 

potencia efectiva de las centrales generadoras por los medios 
siguientes:

a. La declaración diaria de los Agentes productores al poner 
a las órdenes del ODS su capacidad disponible.

b. La información que los Agentes productores deberán 

comunicar al ODS a la mayor brevedad después de la 

ocurrencia de indisponibilidades forzadas como lo prevé 

el literal E del artículo 9 del ROM.

c. El registro de los casos en que una central no pueda 
entregar la potencia requerida por el ODS en la operación 
diaria.

d. Mediante requerimientos a las centrales en momentos 

seleccionados al azar para pedir que produzcan su potencia 

efectiva. Para ese propósito, el ODS deberá utilizar un 

programa de computadora que genere los requerimientos 

aleatoriamente. La central tendrá derecho a que la 
energía generada durante la prueba le sea remunerada al 
correspondiente costo marginal horario nodal.

Artículo 13. En su base de datos de la generación, el ODS 
mantendrá el valor de la potencia efectiva de cada unidad 
generadora y de cada central. El ODS verificará ese valor en 
el curso de la operación del sistema como lo indica el artículo 
12 anterior. Además, el ODS deberá incluir en el Plan Anual 
de Auditorías Técnicas previsto en la Norma Técnica de 
Inspección y Verificación las pruebas necesarias para verificar 
la potencia efectiva de las centrales con el fin de determinar 
la potencia máxima que pueden entregar a la red.

El ODS programará las pruebas de centrales y coordinará 
su ejecución con los agentes productores siguiendo los 
procedimientos establecidos en dicha Norma Técnica de 
Inspección y Verificación. Las pruebas se harán siguiendo 
protocolos de pruebas que serán función de la tecnología 
de las centrales. Los resultados de las pruebas serán 
registrados mediante los sistemas de medición comercial y 
de comunicación que los agentes están obligados a tener, de 
conformidad con el ROM, y quedarán registrados en el Acta 
de Pruebas correspondiente.

Al elaborar el programa de pruebas, el ODS buscará minimizar 
los posibles sobrecostos de operación causados por cualquier 
operación de una central en prueba fuera del orden de mérito.
El ODS deberá también procurar programar las pruebas en 
tiempos en que la central pueda entregar su máxima potencia a 
la red, teniendo en cuenta posibles restricciones de transmisión 

y la necesidad de mantener los niveles normales de calidad.
Si los resultados de cualquier prueba indican una potencia 
efectiva diferente de la registrada en la base de datos de la 
generación, el ODS reemplazará el valor de la base de datos 
por el valor resultante de la prueba. En caso de que la prueba 
haya arrojado un valor inferior al que estaba registrado en 

la base de datos, el agente productor podrá solicitar una 
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nueva prueba después de haber llevado a cabo las acciones 

correctivas necesarias. En ese caso, el agente productor será 

responsable de cubrir cualquier eventual sobrecosto de la 

operación del sistema que sea causado por la nueva prueba.

Artículo 14. Para las centrales hidroeléctricas, el ODS 

determinará, con base en la simulación del despacho 

económico del sistema mencionada en el artículo 8, las 

cantidades de energía generadas por cada central, en cada uno 

de los 100 escenarios utilizados, durante el lapso de un mes o 

de cinco semanas identificado como aquel en que se produce 

el máximo requerimiento térmico.

Enseguida, identificará de entre esas cien cantidades de energía 

aquella que es excedida en el 95 por ciento de los casos. Esa 

será la energía firme de la central.

Artículo 15. Para las centrales hidroeléctricas sin ninguna 

capacidad de almacenamiento ni de regulación, el ODS di-

vidirá la energía firme entre las horas totales del mes o de las 

cinco semanas en que se produce el máximo requerimiento 

térmico para obtener un valor de potencia.

Para las centrales hidroeléctricas que tengan capacidad de 

almacenamiento y de regulación diaria, semanal o mensual, el 

ODS dividirá la energía firme de cada central entre las horas 

del período crítico para obtener un valor de potencia. 

En ambos casos, el ODS comparará la potencia así obtenida 

con el producto de la potencia efectiva de la central por su 

factor de disponibilidad anual promedio y tomará la menor de 

esas cantidades como la potencia firme de la central.

Para efectos de la presente norma, se entenderá por central 

con capacidad de regulación diaria aquella cuyo embalse 

no tiene capacidad anual, mensual ni semanal, pero que es 

suficiente para realizar por lo menos regulación diaria, o sea 

transferir energía como volumen embalsado entre distintas 

horas del día. Adicionalmente, el volumen del embalse 

utilizable para regulación debe representar por lo menos tres 

(3) horas de generación a carga máxima, es decir, tres (3) horas 

de erogación del máximo caudal turbinable.

Artículo 16. Para las centrales eólicas y solares fotovoltaicas, 

el ODS tomará los valores de energía generada resultantes 

de la simulación, correspondientes al lapso de un mes o de 

cinco semanas consecutivas en que se produce el máximo 

requerimiento térmico y determinará para cada central cuál 

es el valor que es excedido en el 95% de los casos. Esa será 

la energía firme de la central.

Enseguida, procederá a determinar para cada central eólica 

o solar las potencias horarias, que habían sido generadas 

sintéticamente para ese escenario, correspondientes a las horas 
del período crítico. Luego, el ODS calculará para cada central 
el valor promedio de esas potencias horarias generadas en las 
horas del período crítico. El valor resultante será la potencia 
firme de la central.

Artículo 17. Para centrales hidroeléctricas con embalses de 
regulación anual o plurianual, el ODS determinará la energía 
firme de la central como lo describe el artículo 14 anterior y 
determinará además el nivel del embalse al final del período 
crítico resultante de la simulación para el escenario para el 
cual la generación tiene el 95 por ciento de probabilidad de 
ser excedida.

El ODS dividirá la energía firme de la central entre las horas 
del período crítico para obtener un valor de potencia. Ese 
valor lo comparará con el producto de la potencia efectiva de 

la central por su factor de disponibilidad anual promedio. El 

menor de los dos valores lo comparará con la potencia máxima 

que la central puede entregar a la red con el nivel del embalse 

al final del lapso en que se produce el máximo requerimiento 

térmico. El menor de esos valores será la potencia firme de 

la central.

Artículo 18. Los agentes productores que utilicen como 

fuente de energía primaria recursos renovables deberán 
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suministrar al ODS las series de aportes de su fuente de 

energía primaria que tengan disponibles, incluyendo los 

valores, registrados o generados sintéticamente, de la etapa de 

planificación, diseño y construcción del respectivo proyecto.

La información hidrológica de centrales hidroeléctricas o 
complejos hidroeléctricos de capacidad instalada mayor de 
10 MW, deberá venir certificada por un hidrólogo profesional. 
Los agentes productores hidroeléctricos deberán indicar, 
en su caso, cuál es el caudal “ecológico” establecido en su 
contrato de medidas de mitigación ambiental, las restricciones 
de generación mínima de las turbinas, el caudal turbinable 
mínimo de la central, la información necesaria para establecer 
su función de producción hidroeléctrica y cualquier otra 
información sobre su sistema de generación que requiera el 
ODS para una adecuada representación de la central en los 
modelos de programación de la operación.

Los agentes productores deberán presentar los datos para 
etapas sucesivas de un mes y de tenerlos disponibles, también 
para etapas sucesivas de una semana. A partir de la publicación 
de la presente norma, los agentes productores llevarán el 
registro de aportes de la fuente primaria tanto de manera 
mensual como semanal.

Además, quienes no tengan los datos de años anteriores 
organizados en etapas semanales deberán organizarlos en 
dicho formato semanal. Si no tienen información detallada 
que permita identificar los aportes correspondientes a cada 
semana, deberán determinar coeficientes de repartición de las 
cantidades mensuales en cantidades semanales con base en el 
análisis de los datos actuales y también de los datos pasados 
en caso de tener la información desagregada correspondiente.
Para elaborar esta nueva presentación de los datos pasados, los 
generadores dispondrán de un plazo de seis meses contados a 
partir de la publicación de la presente norma. Mientras tanto 

el ODS podrá seguir simulando con los datos disponibles en 

la fecha de entrada en vigencia de esta norma las centrales 

hidroeléctricas que tienen capacidad de regulación horaria 
o semanal pero cuyas capacidades de almacenamiento y 
regulación no se encuentran representadas en el modelo de 
planificación de largo plazo.

Tanto el ODS como la Comisión Reguladora podrán auditar 

la información sobre aportes de la fuente o fuentes primarias 

de energía de las centrales.

En caso de que un agente productor no cumpla en medir 
los aportes de su fuente de energía primaria y comunicar 
los resultados al ODS, podrá ser objeto de las sanciones que 
contempla la Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE) 
por no suministrar información necesaria para la operación 
óptima del SIN. En ese caso, el ODS podrá estimar valores 
de los aportes de la fuente primaria de energía deduciéndolos 
de los valores registrados de energía generada.

Artículo 19. A más tardar el 30 de agosto de cada año, 
las empresas distribuidoras, las comercializadoras y los 
consumidores calificados deberán comunicar al ODS sus 
proyecciones de demanda mensual de potencia y de energía 
para el año siguiente; incluyendo sus curvas de carga típicas 
de cada mes para los siguientes cuatro tipos de días: lunes a 
jueves, viernes, sábados, y domingos y días feriados.

Los agentes compradores deberán respaldar sus proyecciones 
con datos de la medición comercial.

Para reflejar las pérdidas en la red, el ODS incrementará las 
potencias horarias de las curvas de carga típicas dividiéndolas 
entre los valores siguientes:

El ODS sumará las curvas de carga típicas de los agentes, 
incrementadas por las pérdidas, para el mes en que se produce 
el máximo requerimiento de potencia del sistema eléctrico 
dentro del período crítico para obtener la curva de carga global 
del sistema eléctrico del día de ese mes en que se produce 
dicho máximo requerimiento de potencia.

Forma como la Carga es Servida Divisor
Mediante línea de 230 kV 0.980
Con transformador 230/138 kV exclusivo 0.975
Mediante línea de 138 kV 0.965
Con transformador 138/69 kV exclusivo 0.962
Mediante línea de 69 kV 0.938
Con transformador de 69 kV/MT exclusivo 0.931
Mediante línea de MT 0.904
Con transformador MT/BT exclusivo 0.883
Mediante línea de BT 0.850
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El ODS determinará los factores de contribución de las 

demandas de los diferentes agentes compradores considerados 

con base en la expresión siguiente.

Donde Pmaxsist es el máximo requerimiento de potencia 

proyectado del SIN en el período crítico, N es el número total 

de agentes distribuidores, comercializadores y consumidores 

calificados que actúan como agentes del mercado, y Dmaxi 

es la demanda máxima del agente i incrementada por las 

pérdidas en el mes en que se produce dicho requerimiento 

de potencia proyectado máximo dentro del período crítico 

y fCi es el factor de contribución de ese agente. El producto 

fCi×Dmaxi es la demanda del agente considerado, más las 

correspondientes pérdidas en las redes, en el momento del 

máximo requerimiento proyectado de potencia del SIN dentro 

del período crítico. Ese producto, incrementado por el margen 

de reserva será el requerimiento de potencia firme del agente; 

dicho margen de reserva será establecido por la CREE.

Donde RFi es el requerimiento de potencia firme del agente 

comprador i, y M es el margen de reserva.

El agente comprador deberá tener contratada con agentes 
productores o con comercializadores capacidad firme igual a 
su requerimiento de potencia firme.

Artículo 20. De conformidad con lo que establece la Norma 
Técnica de Contratos, cada agente productor deberá mantener 
informado al ODS de los contratos para venta de potencia firme 
y de energía que tenga con agentes compradores, indicando 
la cantidad de potencia firme que estará vendiendo en cada 

contrato y quién es el comprador. Lo anterior queda sujeto a 

que la diferencia de potencia firme deberá ser contratada bajo 
la modalidad de contrato de respaldo según lo dispuesto en la 
Norma Técnica de Contratos.

Cada agente productor deberá también reportar los contratos 
que tenga con otros agentes productores para comprarles 

potencia firme, a fin de complementar la potencia firme 

de su propia central o centrales, para venderla a agentes 

compradores, indicando las cantidades de potencia firme de 

cada contrato.

El ODS llevará un registro de las cantidades de potencia 
firme que cada agente productor vende o compra cada mes 
en el proceso de liquidación de desvíos de potencia firme en 
el mercado eléctrico de oportunidad.

De la misma manera, de conformidad con lo que dispone 
la Norma Técnica de Contratos, cada agente comprador 
deberá mantener informado al ODS de los contratos para 
compra de potencia firme que tenga con agentes productores 
o con comercializadores, para cubrir su requerimiento de 
potencia firme, indicando las cantidades de potencia firme 
correspondientes a cada contrato.

Cada mes, el ODS verificará para cada agente productor y 
cada comercializador que vende potencia firme, si ese agente 
tuvo suficiente potencia firme disponible en el mes para cubrir 
sus compromisos contractuales de venta de potencia firme. 
Asimismo, el ODS verificará para los agentes distribuidores, 
comercializadores, y para los consumidores calificados que 
actúan como agentes del mercado si la contribución del agente 
comprador al máximo requerimiento de potencia del sistema 
en el mes excedió o no la potencia firme que tiene contratada 
para cubrir su requerimiento de potencia firme.

Artículo 21. Cada mes, el ODS determinará la potencia 
firme que cada central tuvo disponible durante el mes, la cual 
se designará como Fim, donde el índice i identifica a la central 
y el índice m identifica al mes.

Para determinar la potencia firme disponible de las centrales 

térmicas y geotérmicas, el ODS juzgará de cualquier reducción 
de capacidad durante el mes considerando los elementos que 
tomó en cuenta al calcular el factor de disponibilidad promedio 

anual de la central. Es decir, tomará en cuenta los valores 

correspondientes al programa de mantenimiento aprobado, 

la tasa de indisponibilidades forzadas, cualquier degradación 

 
i incrementada por las pérdidas en el mes en que se produce dicho requerimiento de potencia 
proyectado máximo dentro del período crítico y fCi es el factor de contribución de ese agente. 
El producto fCi×Dmaxi es la demanda del agente considerado, más las correspondientes 
pérdidas en las redes, en el momento del máximo requerimiento proyectado de potencia del 
SIN dentro del período crítico. Ese producto, incrementado por el margen de reserva será el 
requerimiento de potencia firme del agente; dicho margen de reserva será establecido por la 
CREE. 

𝑅𝑅𝑅𝑅𝑖𝑖 = (1 + 𝑀𝑀) 𝑓𝑓𝑓𝑓𝑖𝑖 ∙ 𝐷𝐷𝐷𝐷𝐷𝐷𝐷𝐷𝑖𝑖 

Donde RFi es el requerimiento de potencia firme del agente comprador i, y M es el margen 
de reserva. 

El agente comprador deberá tener contratada con agentes productores o con 
comercializadores capacidad firme igual a su requerimiento de potencia firme. 

Artículo 20. De conformidad con lo que establece la Norma Técnica de Contratos, cada 
agente productor deberá mantener informado al ODS de los contratos para venta de potencia 
firme y de energía que tenga con agentes compradores, indicando la cantidad de potencia 
firme que estará vendiendo en cada contrato y quién es el comprador. Lo anterior queda 
sujeto a que la diferencia de potencia firme deberá ser contratada bajo la modalidad de 
contrato de respaldo según lo dispuesto en la Norma Técnica de Contratos. 

Cada agente productor deberá también reportar los contratos que tenga con otros agentes 
productores para comprarles potencia firme, a fin de complementar la potencia firme de su 
propia central o centrales, para venderla a agentes compradores, indicando las cantidades de 
potencia firme de cada contrato. 

El ODS llevará un registro de las cantidades de potencia firme que cada agente productor 
vende o compra cada mes en el proceso de liquidación de desvíos de potencia firme en el 
mercado eléctrico de oportunidad. 

De la misma manera, de conformidad con lo que dispone la Norma Técnica de Contratos, 
cada agente comprador deberá mantener informado al ODS de los contratos para compra de 
potencia firme que tenga con agentes productores o con comercializadores, para cubrir su 
requerimiento de potencia firme, indicando las cantidades de potencia firme correspondientes 
a cada contrato. 

 
Artículo 19. A más tardar el 30 de agosto de cada año, las empresas distribuidoras, las 
comercializadoras y los consumidores calificados deberán comunicar al ODS sus 
proyecciones de demanda mensual de potencia y de energía para el año siguiente; incluyendo 
sus curvas de carga típicas de cada mes para los siguientes cuatro tipos de días: lunes a jueves, 
viernes, sábados, y domingos y días feriados. 

Los agentes compradores deberán respaldar sus proyecciones con datos de la medición 
comercial. 

Para reflejar las pérdidas en la red, el ODS incrementará las potencias horarias de las curvas 
de carga típicas dividiéndolas entre los valores siguientes: 

Forma como la Carga es Servida Divisor 
Mediante línea de 230 kV 0.980 
Con transformador 230/138 kV exclusivo 0.975 
Mediante línea de 138 kV 0.965 
Con transformador 138/69 kV exclusivo 0.962 
Mediante línea de 69 kV 0.938 
Con transformador de 69 kV/MT exclusivo 0.931 
Mediante línea de MT 0.904 
Con transformador MT/BT exclusivo 0.883 
Mediante línea de BT 0.850 

El ODS sumará las curvas de carga típicas de los agentes, incrementadas por las pérdidas, 
para el mes en que se produce el máximo requerimiento de potencia del sistema eléctrico 
dentro del período crítico para obtener la curva de carga global del sistema eléctrico del día 
de ese mes en que se produce dicho máximo requerimiento de potencia. 

El ODS determinará los factores de contribución de las demandas de los diferentes agentes 
compradores considerados con base en la expresión siguiente. 

𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑠𝑠𝑠𝑠𝑠𝑠𝑠𝑠 = ∑𝑓𝑓𝑓𝑓𝑠𝑠
𝑁𝑁

𝑠𝑠=1
× 𝐷𝐷𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑃𝑠𝑠 

Donde Pmaxsist es el máximo requerimiento de potencia proyectado del SIN en el período 
crítico, N es el número total de agentes distribuidores, comercializadores y consumidores 
calificados que actúan como agentes del mercado, y Dmaxi es la demanda máxima del agente 
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temporal de capacidad y eventuales problemas de suministro 

de combustible o de energía térmica de un campo geotérmico.

Mientras la central no haya excedido en su operación 

durante el año hasta ese mes la duración total del programa 

de mantenimiento aprobado, ni las duraciones implícitas en 

la tasa de indisponibilidades forzadas, ni la magnitud de las 

reducciones de capacidad debidas a degradación temporal 

de su capacidad, ni la duración de posibles reducciones en 

el suministro de combustible o energía térmica, elementos 

todos que habrán sido tomados en cuenta para determinar 

el factor de disponibilidad promedio anual de la central, el 

ODS considerará que el factor de disponibilidad de la central 

se mantiene en el valor anual promedio determinado el año 

anterior en el proceso de cálculo de su potencia firme. En ese 

caso, la potencia firme disponible de la central durante el mes 

es igual a su potencia efectiva multiplicada por el factor de 

disponibilidad promedio anual.

Asimismo, en meses en que la central tenga toda su capacidad 

disponible por no estar llevando a cabo mantenimientos 

programados en ese mes, ni tener reducciones de capacidad 

por las otras tres causas listadas, se considerará que su potencia 

firme disponible durante el mes está limitada al producto de 

su potencia efectiva por el factor de disponibilidad promedio 

anual.

El ODS ajustará el factor de disponibilidad promedio anual y 

la potencia firme de la central como corresponda solamente 

en los casos siguientes:

a. Cuando la central exceda en su operación durante el año 

las duraciones indicadas o la magnitud de la degradación 

de capacidad reflejada en su factor de disponibilidad 

promedio anual o las limitaciones de la fuente de energía 

primaria o haya experimentado una combinación de 

tales factores.

b. Cuando la central mejore su disponibilidad eliminando 

de manera definitiva una degradación temporal de su 

capacidad o una limitación en el aporte de la fuente 

primaria de energía.

Artículo 22. Para cada central que usa como fuente de 

energía primaria un recurso natural renovable, el ODS tomará 

cada mes la energía generada por la central durante el mes y 

dividirá esa energía entre un número de horas. Para centrales 

sin capacidad de almacenamiento ni de regulación, dividirá 

la energía generada entre el número total de horas del mes. 

Para centrales con capacidad de almacenamiento y regulación, 

dividirá la energía generada entre el número de horas del mes 

que corresponden a los bloques de horas que definieron el 
período crítico.

El ODS comparará la potencia así obtenida con la potencia 
firme determinada el año anterior para la central. En caso de 
que la potencia resultante de la operación indicada sea menor 
que la potencia firme determinada para ella el año anterior, 
procederá a verificar si la reducción de capacidad se debe 
a uno o más paros forzados. Si ese fuera el caso, verificará 
si ese paro o paros causan que el factor de disponibilidad 
anual de la central para el año en curso caiga por debajo de 
su valor promedio. Sólo en este último caso se considerará 
que la potencia firme disponible de la central para el mes es 
igual a su potencia efectivamente disponible, menor que su 
potencia firme determinada el año anterior. En caso contrario 
se considerará que la potencia firme disponible de la central 
es igual a la potencia firme determinada por el ODS el año 
anterior.

Para centrales que hayan comenzado a operar en una fecha 

dentro del curso del mes, el ODS hará el cálculo sólo para 

la parte del mes en que la central haya estado en operación. 

Artículo 23. Cada mes, el ODS verificará cuál fue la 

demanda de cada agente distribuidor, comercializador, y 

aquel consumidor calificado que actúa como agente del 

mercado en la hora del máximo requerimiento de potencia 

del sistema durante el mes. Si un agente comprador comenzó 

operaciones en una fecha dentro del curso del mes, el ODS 

hará la verificación para la hora del máximo requerimiento 

de potencia del sistema durante la porción de mes en que el 

agente comprador haya estado en operación.
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Las demandas registradas serán incrementadas para reflejar 

las pérdidas en la red dividiéndolas entre los valores indicados 

en la tabla del artículo 19 anterior.

Si la contribución del agente comprador i al máximo 

requerimiento de potencia del sistema en el mes, incrementada 

por el margen de reserva reglamentario, fue mayor que el 

requerimiento de potencia firme que el ODS había determinado 

para ese agente el año anterior, el ODS tomará como su 

requerimiento de potencia firme del mes su contribución real al 

máximo requerimiento de potencia del sistema, incrementada 

por el margen de reserva. En caso contrario, su requerimiento 

de potencia firme del mes será el valor de requerimiento de 

potencia firme que el ODS haya determinado para ese agente 

el año anterior.

Artículo 24. Una vez que el ODS haya determinado para 

las centrales y para los agentes compradores respectivamente 

su potencia firme disponible en el mes y su requerimiento de 

potencia firme del mes determinará para cada agente productor 

y para cada comercializador que vende potencia firme, así 

como para cada agente comprador las diferencias siguientes, 

las cuales son los desvíos de potencia firme:

a. Para cada agente productor y cada comercializador, 

determinará la diferencia entre la potencia firme disponible 

total, durante el mes m, de las centrales de las que el agente 

es titular, más las cantidades de potencia firme que haya 

comprado de agentes productores, y la cantidad total de 

potencia firme que tenía comprometida para venta en 

contratos con agentes compradores durante el mes.

Donde ΔFm es el desvío de potencia firme del agente productor 
o comercializador durante el mes m; N es el número de centrales 
pertenecientes al agente productor o comercializador; Fim es 
la potencia firme que la central i tuvo disponible durante el 

mes m; NG es la cantidad de agentes productores de quienes 

el agente productor o comercializador compra potencia firme 

en el mes; Pjm es la cantidad de potencia firme comprada por 

el agente productor o comercializador al agente productor j 

durante el mes m; NC es el número de agentes compradores a 

quienes el agente productor o comercializador vende potencia 

firme en el mes; y, Vkm es la cantidad de potencia firme 

comprometida por el agente productor o comercializador con 

el agente comprador k durante el mes m.

b. Para cada agente comprador, el ODS determinará la 

diferencia entre la cantidad de potencia firme que el 

agente tenía contratada en el mes m con generadores o 

comercializadores y su requerimiento de potencia firme 

de ese mes.

Donde ΔRFm es el desvío de potencia firme del agente com-

prador durante el mes m; NV es el número de vendedores de 

quienes el agente comprador compra potencia firme en el mes 

m; Pim es la potencia firme comprada por el agente comprador 

al vendedor i durante el mes m; y, RFm es el requerimiento de 

potencia firme del agente comprador en el mes m.

En caso de que las cantidades de potencia firme vendidas 

o compradas mediante contratos varíen para diferentes 

porciones del mes, el ODS realizará los cálculos descritos 

para cada porción de mes en que dichos valores se mantienen 

constantes.

Artículo 25. Los desvíos de potencia firme determinados 

por el ODS serán liquidados en el mercado de oportunidad.

Tanto para los agentes productores y comercializadores como 

para los agentes compradores cuyo desvío de potencia firme 

del mes m sea positivo el ODS liquidará sus excedentes de 

potencia firme en el mercado de oportunidad. A la inversa, 

tanto para los agentes productores o comercializadores que 

 
verificación para la hora del máximo requerimiento de potencia del sistema durante la 
porción de mes en que el agente comprador haya estado en operación. 

Las demandas registradas serán incrementadas para reflejar las pérdidas en la red 
dividiéndolas entre los valores indicados en la tabla del artículo 19 anterior. 

Si la contribución del agente comprador i al máximo requerimiento de potencia del sistema 
en el mes, incrementada por el margen de reserva reglamentario, fue mayor que el 
requerimiento de potencia firme que el ODS había determinado para ese agente el año 
anterior, el ODS tomará como su requerimiento de potencia firme del mes su contribución 
real al máximo requerimiento de potencia del sistema, incrementada por el margen de 
reserva. En caso contrario, su requerimiento de potencia firme del mes será el valor de 
requerimiento de potencia firme que el ODS haya determinado para ese agente el año 
anterior. 

Artículo 24. Una vez que el ODS haya determinado para las centrales y para los agentes 
compradores respectivamente su potencia firme disponible en el mes y su requerimiento de 
potencia firme del mes determinará para cada agente productor y para cada comercializador 
que vende potencia firme, así como para cada agente comprador las diferencias siguientes, 
las cuales son los desvíos de potencia firme: 

a. Para cada agente productor y cada comercializador, determinará la diferencia entre la 
potencia firme disponible total, durante el mes m, de las centrales de las que el agente es 
titular, más las cantidades de potencia firme que haya comprado de agentes productores, 
y la cantidad total de potencia firme que tenía comprometida para venta en contratos con 
agentes compradores durante el mes. 

∆𝐹𝐹𝑚𝑚 =∑𝐹𝐹𝑖𝑖𝑚𝑚
𝑁𝑁

𝑖𝑖=1
+∑𝑃𝑃𝑗𝑗𝑚𝑚

𝑁𝑁𝑁𝑁

𝑗𝑗=1
−∑𝑉𝑉𝑘𝑘𝑚𝑚

𝑁𝑁𝑁𝑁

𝑘𝑘=1
 

Donde ΔFm es el desvío de potencia firme del agente productor o comercializador durante 
el mes m; N es el número de centrales pertenecientes al agente productor o 
comercializador; Fim es la potencia firme que la central i tuvo disponible durante el mes 
m; NG es la cantidad de agentes productores de quienes el agente productor o 
comercializador compra potencia firme en el mes; Pjm es la cantidad de potencia firme 
comprada por el agente productor o comercializador al agente productor j durante el mes 
m; NC es el número de agentes compradores a quienes el agente productor o 
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venden potencia firme como para los agentes compradores 

cuyos desvíos de potencia sean negativos el ODS liquidará 

sus faltantes de potencia firme en el mercado de oportunidad. 

El precio de la potencia para estas liquidaciones será el precio 

de referencia de la potencia establecido por la CREE.

No obstante lo anterior, el conjunto de los agentes que tengan 

excedentes de potencia firme sólo podrán recibir pago en 

concepto de liquidación de los desvíos en el mercado de 

oportunidad por una cantidad de potencia firme para la cual 

exista una demanda en forma de desvíos de potencia negativos 

de agentes productores o comercializadores y de agentes 

compradores. En caso de que en un mes dado la suma de los 

desvíos positivos sea superior a la de los desvíos negativos, el 

ODS repartirá entre los agentes que tengan desvíos positivos 

el monto total a pagar por los agentes que tengan desvíos 

negativos a prorrata de sus desvíos positivos individuales. En 

caso de que en un mes dado la suma de los desvíos negativos 

sea superior a la de los desvíos positivos, el ODS repartirá 

entre los agentes que tengan desvíos negativos el monto total 

de las cantidades a pagar a los agentes que tengan desvíos 

positivos a prorrata de sus desvíos negativos individuales.

La cantidad total de potencia firme vendida en contratos y 

mediante el proceso de liquidación de desvíos no podrá en 

ningún caso exceder el valor del requerimiento de potencia 

firme global del SIN, incluyendo el margen de reserva vigente.

Cuando los desvíos de potencia firme de un agente no sean 

sólo ocasionales, sino que se prevea que durarán un año o 

más, el agente productor o agente comprador que tenga fal-

tantes deberá comprar mediante contratos la potencia firme 

necesaria para cubrir esos faltantes, a menos que la oferta total 

de potencia firme sea insuficiente para cubrir de esa manera 

dichos faltantes. Lo anterior, de conformidad con lo indicado 

en el artículo 20 de la presenta norma técnica.

Servicio de Administración 
de Rentas

SAR

ACUERDO SAR No. 354-2021

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de octubre de 2021

 LA MINISTRA DIRECTORA DEL SERVICIO 
DE ADMINISTRACIÓN DE RENTAS (SAR)

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Legislativo 
170-2016 contentivo del Código Tributario se creó la 
Administración Tributaria como una entidad desconcentrada 
adscrita a la Presidencia de la República, con autonomía 
funcional, técnica, administrativa y de seguridad nacional, con 
personalidad jurídica propia, responsable de la administración 
tributaria, con autoridad y competencia a nivel nacional y que 
estará a cargo de un Director Ejecutivo con rango Ministerial 
nombrado por el Presidente de la República. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo 
número 001-2017, en cumplimiento a lo establecido en 
el Artículo 195 del Código Tributario, el Poder Ejecutivo 
denominó a la Administración Tributaria SERVICIO DE 
ADMINISTRACIÓN DE RENTAS (SAR).

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo 
número 001-A-2017 de fecha 02 de enero de 2017, se 
nombró a la suscrita, como Directora Ejecutiva del Servicio 
de Administración de Rentas (SAR), con rango Ministerial y 
con facultades para emitir y ejecutar los actos administrativos 
necesarios y pertinentes conforme a la Ley.

CONSIDERANDO: Que el Artículo 199 numeral 6) del Código 
Tributario, establece las atribuciones de la Directora Ejecutiva 
del Servicio de Administración de Rentas, siendo una de ellas 
la de aprobar políticas institucionales, acuerdos que contengan 
las normas internas de la institución, incluyendo aquellos 
instrumentos, normas y manuales que regulen la estructura 
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organizacional y funcional, su régimen laboral, de remuneraciones 
y de contrataciones.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo SAR-002-
2017 se aprobó la Estructura Organizacional del Servicio de 
Administración de Rentas, creando las siguientes unidades: 
Dirección Nacional, Dirección de Grandes Contribuyentes 
Tegucigalpa, Dirección de Grandes Contribuyentes San 
Pedro Sula, Dirección Regional Centro Sur, Dirección Nor 
Occidental, Dirección Regional Nor Oriental, Direcciones 
Departamentales y Oficinas Tributarias, estableciendo para 
cada una sus sedes y jurisdicciones.

CONSIDERANDO: Que el Acuerdo SAR-002-2017 de la 
Estructura Organizacional del Servicio de Administración 
de Rentas ha tenido modificaciones aprobadas mediante los 
Acuerdos número SAR-125-2018 de fecha 14 de marzo de 
2018, SAR-190-2018 de fecha 27 de abril de 2018, SAR-
222-2019 de fecha 03 de junio de 2019, Acuerdo SAR-No. 
182-2021, y mediante Acuerdo No. SAR-18-2019 de fecha 07 
de enero de 2019 se elevó la categoría de la Oficina Tributaria 
con sede en El Progreso, departamento de Yoro a Dirección 
Departamental de Yoro.

CONSIDERANDO: Que luego de realizar una revisión de 
la última modificación de estructura de la Dirección Nacional 
del Servicio de Administración de Rentas (SAR), es necesario 
realizar cambios estructurales, con el propósito de lograr un 
funcionamiento óptimo de la institución y en alineación a los 
acuerdos realizados por el país. 

CONSIDERANDO: Que es necesario elevar la categoría 
de la unidad de FYDUCA a Departamento, pues las 
responsabilidades, funciones y atribuciones que se desarrollan 
en dicha unidad, son de impacto institucional y de interés 
nacional, pues representan al país en las mesas de discusión.

CONSIDERANDO: Que es necesario crear la unidad de 
Gestión de la Información con el objetivo que se realicen todas 
las revisiones y depuraciones de información relacionadas con 
el Departamento de Inteligencia.

CONSIDERANDO: Que la mejora continua en la estructura 
del Servicio de Administración de Rentas es necesaria para 
progresar y lograr alcanzar las metas institucionales, por lo 
que se vuelve necesario realizar los cambios estructurales.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo SAR-547-2019 
de fecha 18 de diciembre del 2019, se delegó a la Abogada 
Alexandra Karina Rivera Mejía, las facultades inherentes de 
Secretaria General del Servicio de Administración de Rentas. 

CONSIDERANDO: Que los actos de los órganos de la 
Administración Pública adoptarán la forma de Decretos, 
Acuerdos, Resoluciones y Providencias.

POR TANTO

En uso de las facultades que la Ley le confiere y en 
aplicación de lo establecido los artículos 321, 323 y 351 de 
la Constitución de la República; Artículos 195, 197 y 199 del 
Código Tributario; Artículos 116, 118, 119 y 122 de la Ley 
General de la Administración Pública; Artículo 30 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo; Acuerdo No. SAR-002-2017; 
Acuerdo SAR-222-2019; Acuerdo No. 182-2021.

ACUERDA:

PRIMERO: Modificar en su numeral segundo el Acuerdo 
SAR-No. 182-2021, contentivo de la Dirección Nacional de 
la Estructura Organizacional del Servicio de Administración 
de Rentas (SAR).

SEGUNDO: En la Dirección Nacional del Servicio de 
Administración de Rentas, se realizan las siguientes 
modificaciones a la estructura: La unidad de FYDUCA se 
eleva de categoría a Departamento de FYDUCA dependiente 
de Dirección y Subdirección Ejecutiva, el Departamento 
de Innovación y Mejora Continua se convierte a Unidad de 
Innovación y Mejora Continua dependiente del Departamento 
de Procesos de la Dirección Nacional de Gestión Estratégica; 
se crea la Unidad de Gestión de la Información dependiente 
del Departamento de Inteligencia de la Dirección Nacional de 
Gestión Estratégica . Por lo que la Dirección Nacional deberá 
leerse de la siguiente manera:
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www.sar.gob.hn 
Edificio Cuerpo Bajo “A’’, Centro Cívico Gubernamental José Cecilio del Valle, Bulevar Juan Pablo II, Diagonal República de Corea, Teléfono: (504)-2216-5800. 

Edificio Gabriel A. Mejía, Colonia Palmira, costado oeste de la Embajada Americana, Teléfonos: (504)-2238-2525, (504)-2221-5594. 
Tegucigalpa M.D.C., Honduras. 

 

CONSIDERANDO: 

POR TANTO 
 

ACUERDA: 
 
PRIMERO: 

SEGUNDO: 

DIRECCIÓN NACIONAL: 
 
 

SUB DIRECCIÓN
EJECUTIVA

DIRECCIÓN EJECUTIVA

SECRETARÍA GENERAL

DIRECCIÓN NACIONAL DE
CUMPLIMIENTO TRIBUTARIO

DEPARTAMENTO DE
RECAUDACIÓN

DEPARTAMENTO DE
ASISTENCIA AL
CUMPLIMIENTO

DEPARTAMENTO DE
GESTIÓN TRIBUTARIA

DEPARTAMENTO DE
FEDATARIOS

FISCALES

DEPARTAMENTO DE
AUDITORIA
TRIBUTARIA

DEPARTAMENTO DE
PLANIFICACIÓN Y

CONTROL DE GESTIÓN

DIRECCIÓN NACIONAL DE
GESTIÓN ESTRATÉGICA

DEPARTAMENTO DE
GESTIÓN DE
PROCESOS

DEPARTAMENTO DE
INTELIGENCIA

DEPARTAMENTO DE
ESTUDIOS FISCALES Y

ECONÓMICOS
DEPARTAMENTO DE
ASESORÍA LEGAL

DEPARTAMENTO DE
IMPUGNACIONES

DIRECCIÓN NACIONAL
JURÍDICA

DIRECCIÓN NACIONAL DE
TECNOLOGÍA

DEPARTAMENTO DE
GESTIÓN DE

APLICACIONES

DEPARTAMENTO DE
INFRAESTRUCTURA Y

REDES

DEPARTAMENTO DE
GESTIÓN DEL

TALENTO HUMANO

DIRECCIÓN NACIONAL DE
TALENTO HUMANO

DEPARTAMENTO
ADMINISTRATIVO

DEPARTAMENTO
FINANCIERO

DIRECCIÓN NACIONAL
ADMINISTRATIVA - FINANCIERA

DEPARTAMENTO DE
AUDITORÍA INTERNA

DEPARTAMENTO DE
PLANIFICACIÓN Y
DESARROLLO DEL
TALENTO HUMANO

ACCESO A LA
INFORMACIÓN PÚBLICA

GÉNERO

ARCHIVO

DEPARTAMENTO DE
BIENES

INSPECTORÍA GENERAL DEPARTAMENTO DE
COMUNICACIÓN E IMAGEN

DEPARTAMENTO DE
RELACIONES PUBLICAS

DIRECCIÓN DE GRANDES
CONTRIBUYENTES

DIRECCIONES
REGIONALES

SEGURIDAD DE LA
INFORMACIÓN

INVESTIGACIONES
TRIBUTARIAS

INVESTIGACIONES
INTERNAS

AUDITORÍA
FORENSE CIPLAFT

INVESTIGACIÓN
BASADA EN

RIESGOS

DEPARTAMENTO DE
FORMACIÓN Y
CAPACITACIÓN

DEPARTAMENTO DE
PROCURACIÓN

INNOVACIÓN Y MEJORA
CONTINUA

DEPARTAMENTO DE
FYDUCA

GESTIÓN DE LA
INFORMACIÓN

 
 
 
 
 
 
 
 
 

CUARTO: Se instruye a la Dirección Nacional de Talento Humano realizar las acciones de personal necesarias y pertinentes 

para la ejecución del presente Acuerdo.

QUINTO: El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir de su fecha y deberá ser publicado en el Diario Oficial La Gaceta. 

PUBLÍQUESE. -

MIRIAM ESTELA GUZMAN BONILLA

MINISTRA DIRECTORA

ALEXANDRA KARINA RIVERA MEJÍA

ACUERDO DE DELEGACIÓN NO. SAR-547-2019

SECRETARIA GENERAL
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Sección “B”

Aviso de Licitación Pública Nacional

REPÚBLICA DE HONDURAS
LA ALCALDÍA MUNICIPAL DE CHOLUTECA 

A TRAVÉS DE LA EMPRESA AGUAS DE 
CHOLUTECA

EL FONDO DE COOPERACIÓN PARA AGUA Y 
SANEAMIENTO (FCAS) 

LA AGENCIA ESPAÑOLA DE COOPERACIÓN 
INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO 

(AECID)

LPN/HND-019-B/001-2021

1.  La Alcaldía Municipal de Choluteca, a través de 
la Empresa Aguas de Choluteca, en el marco del 
programa Optimización de los Sistemas de Agua 
Potable y Saneamiento de la ciudad de Choluteca 
(HND-019-B), invita a las empresas interesadas en 
participar en la Licitación Pública Nacional No. LPN/
HND-019-B/001-2021, a presentar ofertas selladas para;

•  Adquisición de Vehículo Pick Up, Doble Cabina, 
4x4 (Doble tracción), para uso del Programa 
Optimización de los Sistemas de Agua Potable y 
Saneamiento de la ciudad de Choluteca, HND-
019-B”

2.  El financiamiento para la realización del presente 
proceso proviene de fondos de una Subvención de la 
Cooperación de Agua y Saneamiento (en adelante 
denominado FCAS) a través de la Agencia Española 
de Cooperación Internacional para el Desarrollo 
(AECID), para llevar a cabo el proyecto HND-019-B 
“Optimización de los Sistemas de Agua Potable y 
Saneamiento de la ciudad de Choluteca”.

3.  La licitación se efectuará conforme a los procedimientos 

de Licitación Pública Nacional (LPN), establecidos en 

la Ley de Contratación del Estado y su Reglamento.

4.  Los documentos de Licitación están disponibles de manera 

gratuita, tal y como establece el convenio de financiación, 

en las páginas siguientes: www.honducompras.gob.hn y 

www.aecid.hn

5.  Las ofertas deberán presentarse en la siguiente dirección; 

Oficina del Equipo de Gestión Programa HND-

019-B, Hotel Gualiqueme, carretera Panamericana, 

contiguo al puente colgante, local comercial No. 08, 

ciudad de Choluteca, a más tardar a las 10:30 a.m.; 

del 22 de diciembre de 2021. Las ofertas que se reciban 

fuera del plazo serán rechazadas, las ofertas se abrirán 

en presencia de los representantes de los oferentes que 

deseen asistir a la dirección indicada, en la misma fecha 

y hora. Todas las ofertas deberán estar acompañadas de 

una Garantía de Mantenimiento de la Oferta, por un 

monto equivalente al 2% del monto total de su oferta 

y con una vigencia de 60 días calendario, contados a 

partir de la fecha limite establecida para la recepción y 

apertura de las ofertas.

Choluteca, Choluteca 18 de noviembre de 2021

LUDYN DODANY OSORTO

Gerente General

AGUAS DE CHOLUTECA

18 N. 2021
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Poder Judicial
Honduras

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DE SAN PEDRO 
SULA, CORTÉS.

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICIÓN
DE TÍTULO VALOR

El infrascrito, Secretario Adjunto del Juzgado de Letras 
Civil de la Sección judicial de San Pedro Sula, departamento 
de Cortés, al público en general y para efectos de la Ley 
establecidos en el artículo 634, párrafo tercero y 640 
del Código de Comercio, HACE SABER: Que en este 
juzgado en fecha cuatro de noviembre del año dos mil 
veintiuno; compareció ante esta judicatura el abogado 
ALEX EDUARDO BERRIOS LAMOTHE, mismo que 
actúa en representación judicial de la sociedad mercantil 
denominada SMG COMERCIAL S.A., presentando la 
Solicitud de Declaración de Cancelación y Reposición de 
Títulos Valores consistente en: 1) UN CERTIFICADO DE 
DEPOSITO NO NEGOCIABLE, a nombre de la sociedad 
mercantil denominada SMG COMERCIAL S.A., bajo 
el número 400982361, emitido en la ciudad de San Pedro 
Sula, departamento de Cortés, en fecha treinta de diciembre 
del dos mil veinte, con vencimiento en fecha treinta (30) 
de marzo del dos mil veintiuno (2021), por la cantidad 
de UN MILLON OCHOCIENTOS CINCUENTA 
MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA ($.1,850,000.00); 2) CERTIFICADO DE 
DEPOSITO NO NEGOCIABLE a nombre de la sociedad 
mercantil denominada SMG COMERCIAL S.A., bajo el 
número 400757201, emitido en la ciudad de San Pedro Sula, 
departamento de cortés, en fecha ocho (08) de junio del dos 
mil diecisiete (2017), con vencimiento en fecha ocho de 
diciembre del año dos mil diecisiete (2017), por la cantidad 
de UN MILLON DE DOLARES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA ($.1,000,000.00), el cual fue 
emitido por la sociedad mercantil reconocida como BAC 
CREDOMATIC y el mismo fue adquirido por la sociedad 
mercantil denominada SMG COMERCIAL S.A., debiendo 
dicha Institución Bancaria proceder a Cancelar y Reponer el 
Título Valor antes mencionado.

San Pedro Sula, Cortés 15 de noviembre del año 2021

ABG. JOSE MIGUEL AMAYA PADILLA, 
SECRETARIO ADJUNTO

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DE SAN PEDRO 
SULA, CORTÉS.

18 N. 2021

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCIÓN JUDICIAL 

S.R.C.

AVISO

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras de 
la Sección Judicial de Santa Rosa de Copán, departamento 
de Copán, HACE SABER: Que en este Juzgado de Letras 
de la Sección Judicial de Santa Rosa de Copán, la señora 
DENIA MARICELA ESPINO, con Identidad 0401-11981-
02485, presentó solicitud DECLARACIÓN DE MUERTE 
PRESUNTA de su hermano el señor FREDI CARRERA 
ESPINO, con Identidad 0409-1971-00522, en virtud que 
desde el mes de marzo del año mil novecientos ochenta y 
seis, no volvió a tener comunicación con el referido señor, 
habiendo trascurrido más de treinta y cinco años desde su 
desaparición, motivo por el cual se cita para que comparezca 
a este Juzgado.

Santa Rosa de Copán, 09 de noviembre de 2021.

Yolanda Mejía
Secretaria, por Ley

18 N. 2021
_________

Poder Judicial
Honduras

AVISO DE SOLICITUD DE CANCELACION Y
REPOSICION DE UN TITULO VALOR.

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Civil de la sección 
Judicial de San Pedro Sula, al público en general y para los efectos 
de Ley, HACE  SABER: Que el día veintinueve (29) de abril del 
año dos mil veintiuno (2021), se presentó ante este Juzgado una 
Solicitud de Reposición de Título Valor, registrada bajo número 
0501-2021-01743-LCV, presentada por la señora GLADIS 
ONEYDA PORTILLO ARDON, solicitud de cancelación 
y reposición de título de valor, consistente en Certificado de 
Depósito en moneda nacional número 2021407973, por la cantidad 
de L.200,000.00, emitido en fecha veintiocho (28) de octubre del 
año dos mil diecinueve (2019) y con fecha de vencimiento el 
veintiocho (28) de octubre del año dos mil veinte (2020), emitido 
por BANCO DAVIVIENDA HONDURAS, S.A., a favor de la 
señora GLADIS ONEYDA PORTILLO ARDON.

San Pedro Sula, Cortés, 20 de septiembre del año 2021.

ABG. JOSE MIGUEL AMAYA, SECRETARIO
JUZGADO DE LETRAS CIVIL DE LA SECCIÓN 

JUDICIAL DE SAN PEDRO SULA, CORTES.

18 N. 2021
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REPÚBLICA DE HONDURAS
SECRETARÍA DE AGRICULTURA Y GANADERÍA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD 
AGROALIMENTARIA, DIRECCIÓN TÉCNICA DE 

SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de 
ley correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia 
se ha presentado solicitud DE REGISTRO de plaguicidas o 
sustancia afín.

La Abg. ALMA KARINA MEJÍA SÁNCHEZ, actuando en 
representación de la empresa: EL COLONO AGROPECUARIO, 
S.A., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre 
comercial: ORCHEX 796 compuesto por los elementos: 
PETROLEUM OIL 100%
Toxicidad: “IV”
Estado Físico: LIQUIDO
Formulador y País de Origen: CALUMET REFINING LLC / 
ESTADOS UNIDOS
Tipo de Uso: COADYUVANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales 
técnicas y/o científicas que demuestre la existencia de riesgos 
inaceptables pana la salud y el ambiente, contando para ello con 
un plazo de diez (10) días hábiles después de la publicación de 
este AVISO, para ejercer la acción antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, 
Reglamento Sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y 
Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98 y la ley de Procedimientos 
Administrativos.

TEGUCIGALPA, M.D.C., 03 DE NOVIEMBRE DEL 2021

“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A 
PARTIR DE LA FECHA”

ING. JUAN VICENTE BARRIOS ALEMAN
Jefe del Depto. REGULATORIO

DE INSUMOS AGRICOLAS (DRIA)

18 N. 2021

Poder Judicial
Honduras

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL DEPARTAMENTO 
DE FRANCISCO MORAZÁN

AVISO DE HERENCIA

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del 
departamento de Francisco Morazán, al público en general y 
para los efectos de Ley, HACE SABER: Que este Juzgado en 
el expediente registrado con el número 0801-2019-05256-CV 
en fecha diez de septiembre del dos mil veinte (2020), dictó 
sentencia que en su parte dispositiva dice: FALLA: PRIMERO: 
Declarar CON LUGAR la solicitud de DECLARATORIA DE 
HERENCIA AB-INTESTATO, presentada ante este Despacho 
de Justicia por el señor FEDERICO YEOBANI APARICIO 
CLAROS. SEGUNDO: DECLARAR Heredero Ab-Intestato 

al señor FEDERICO YEOBANI APARICIO CLAROS, de su 
difunta madre señora MARIA ARGELIA CLAROS, también 
conocida como ARGELIA CLAROS (Q.D.D.G); sin perjuicio de 
otros herederos de igual o mejor derecho. TERCERO: Y se manda 
a que se hagan las anotaciones, inscripciones y publicaciones de 
ley en el Diario Oficial La Gaceta o en cualquier diario de mayor 
circulación que se edite en este Departamento, o por carteles que 
se fijarán en tres de los parajes más frecuentados del lugar durante 
quince días, y se extienda a los interesados la certificación integra 
del presente fallo para los trámites legales correspondientes.- 
NOTIFIQUESE.

Tegucigalpa, M.D.C., 12 de 1 del año 2021.

MARÍA FERNANDA MONCADA
SECRETARIA ADJUNTA

18 N. 2021

JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCIÓN JUDICIAL
DE SANTA ROSA DE COPÁN

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de la Sección 
Judicial de Santa Rosa de Copán, HACE SABER: Que en 
la solicitud de Título Supletorio promovida por el señor 
JEFRY LEONEL VALENZUELA MORENO, mayor 
de edad, Casado, Comerciante, hondureño y con domicilio 
en el Municipio de La Unión, departamento de Copán, 
con número de Identidad 0412-1982-00248, es dueño de 
un lote de terreno el cual posee un área de TRES PUNTO 
VEINTICINO MANZANAS (3.25MZS) de extensión 
superficial, ubicado en el lugar denominado Mesa Alta, 
jurisdicción del Municipio de La Unión, departamento de 
Copán, con las colíndancias siguientes: AL NORTE; colinda 
con propiedad de Rogelio Garza AL SUR; colinda con calle 
que conduce hacia El Trigo por medio con la propiedad 
de Javier Antonio Rivera, AL ESTE; colinda con Olimpia 
Rivera Lopez y Miguel Mejía Rivera, AL OESTE; colinda 
con Jorge Rivera.-
Representa Abog. CARLOS ROBERTO ALVARADO 
CHINCHILLA.

Santa Rosa de Copán, 09 de noviembre del 2021.

JUAN MIGUEL ROBLES HERNANDEZ
SECRETARIO, POR LEY

18 N., 18 D. 2021 y 19 E. 2022

_________

_________
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CERTIFICACIÓN

El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de 

Estado en los Despachos de Gobernación, Justicia y 

Descentralización, Certifica: La resolución que literalmente 

dice: “RESOLUCIÓN No. 517-2021. SECRETARÍA DE 

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN, 

JUSTICIA Y DESCENTRALIZACIÓN. Tegucigalpa, 

municipio del Distrito Central, departamento de Francisco 

Morazán, dieciocho de marzo del dos mil veintiuno.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 

Ejecutivo, por medio de esta Secretaría de Estado, en 

fecha veintitrés de febrero del año dos mil veintiuno, 

la cual corre agregada al expediente administrativo No. 

PJ-23022021-139, por la Abogada ROSA ISBELA 

SANTOS AGUILAR, en su condición de Apoderada 

Legal de la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 

POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA 

SANTA MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO MORA-

ZÁN, con domicilio en la colonia Santa Margarita, del 

municipio del Distrito Central, departamento de Francisco 

Morazán, contraída a solicitar la Personalidad Jurídica a 

favor de su representada.

ANTECEDENTE DE HECHO

En fecha veintitrés de febrero del año dos mil veintiuno, 

compareció ante esta Secretaría de estado, la Abogada 

ROSA ISBELA SANTOS AGUILAR, en su condición de 

Apoderada Legal de la JUNTA ADMINISTRADORA DE 

AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA 

SANTA MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO MORA-

ZÁN, con domicilio en la colonia Santa Margarita, del 

municipio del distrito Central, departamento de Francisco 

Morazán, a solicitar la Personalidad Jurídica a favor de su 

representada.

MOTIVACIÓN FACTICA Y JURÍDICA

PRIMERO: Resulta que en el caso que nos ocupa, la 

petición formulada por la impetrante, está contraída a pedir la 

Personalidad Jurídica de la JUNTA ADMINISTRADORA 

DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA 

COLONIA SANTA MARGARITA, DEL MUNICIPIO 

DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO 

FRANCISCO MORAZÁN, para lo cual, acompañó los 

documentos que se requieren para casos como el indicado y 

que a nuestro juicio, justifican la petición por él formulada.

SEGUNDO: En este sentido y según el análisis realizado, 

se logra apreciar que corren agregados a los folios dos, 

tres, cuatro, cinco, seis, siete al ocho, nueve al catorce, 

quince, diecisiete, al veintitrés, (2, 3, 4, 5, 6, 7,  al 8, 9 

al 14, 15, 17 al 23), los documentos referentes a carta 

poder, autorización al presidente para la contratación de 

un abogado, nombramiento y elección de Junta Directiva, 

certificación de acta de constitución, discusión y aprobación 

de estatutos, enunciados en su respectivo orden, así como 

también, las copias de las Tarjetas de Identidad de cada uno 

de los miembros que integran su Junta Directiva.

TERCERO: La Constitución de la República, dispone 

en el artículo 78, que: “... Se garantizan las libertades de 

asociación y de reunión siempre que no sean contrarías al 

orden público y a las buenas costumbres...” Según lo dispone 

la norma constitucional antes reproducida, la libertad de 

Asociación es un derecho protegido por nuestra constitución 

en su artículo 78, derecho que posibilita o permite que los 

ciudadanos constituyamos todo tipo de asociaciones sin 

importar las tendencias, siempre y cuando éstas no sean 

contrarias a la Ley, procurando con ello mejorar y defender las 

condiciones de los grupos de interés con distintas tendencias 

ideológicas, políticas  o religiosas para el fortalecimiento de 

la sociedad civil y la voz de la opinión pública,  necesarias e 

indispensables en un país democrático.
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CUARTO: Por su parte el Código Civil en su Capítulo 

II, Artículo 56, se refiere a quienes la ley considera como 

Personalidad Jurídica: “...1° El Estado y las corporaciones, 

asociaciones y fundaciones de interés público, reconocidas 

por la Ley. La personalidad de éstas empieza en el instante 

mismo en que, con arreglo a derecho hubiesen quedado 

válidamente constituidas. 2° Las Asociaciones de interés 

particular, sean civiles, mercantiles o industriales, a la que 

la ley conceda personalidad propia, independientemente 

de la de cada uno de los asociados”.

QUINTO: La Ley Marco del Sector de Agua Potable y 

Saneamiento en su artículo 18 literalmente enuncia “Las 

Juntas Administradoras de Agua tendrán Personalidad 

Jurídica otorgada que otorgará la Secretaría de estado 

en los Despachos de Gobernación y Justicia por medio de 

dictamen de la respectiva Corporación Municipal, que 

constatará de la legalidad de la misma. El otorgamiento 

de dicha personalidad y su publicación en el Diario 

Oficial La Gaceta será de forma gratuita. El Reglamento 

de la presente ley establecerá la organización y funciones 

de las Juntas de Agua.

SEXTO:  Que la Asociación Civil, denominada JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y 

SANEAMIENTO DE LA COLONIA SANTA 

MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO 

MORAZÁN, se crea como asociación civil, cuyas 

disposiciones estatutarias no contrarían las leyes del país, el 

orden público, la moral y las buenas costumbres por lo que 

es procedente acceder a lo solicitado.

SÉPTIMO: Que de acuerdo a lo establecido en los 

artículos 11 de los estatutos aprobados por la JUNTA 

ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y 

SANEAMIENTO DE LA COLONIA SANTA 

MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO 

MORAZÁN, la Asamblea General, es la máxima autoridad 

de la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 

POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA 

SANTA MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO 

MORAZÁN, expresa la voluntad colectiva de los usuarios 

debidamente convocados. Para tratar los asuntos relacionados 

con el sistema y crear una comunicación y coordinación en 

su comunidad, se harán reuniones así: a) Trimestralmente 

en forma ordinaria con los usuarios del servicio y cuando 

fuese necesario de urgencia en forma extraordinaria. Esta 

resolución no le da validez a cualquier disposición contenida 

en los mismos, que sean contrarias a la Constitución de la 

República y las Leyes.

OCTAVO: Que el presidente de la República emitió el 

Decreto Ejecutivo No. 002-2002 fe fecha veintiocho de enero 

del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado 

en los Despachos de Gobernación y Justicia, competencia 

específica para la emisión de este acto administrativo 

de conformidad con los Artículos 11, 16, 119 de la Ley 

General de la Administración Pública, 4 y 5 de la Ley de 

Procedimiento Administrativo.

DECISIÓN

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN 

LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN, JUSTICIA 

Y DESCENTRALIZACIÓN, en uso de sus facultades y 

en aplicación a lo establecido en el artículo 245 numeral 

40 de la Constitución de la República; 56 y 58 del Código 

Civil y en aplicación de los Artículos 29 reformado mediante 

Decreto 266-2013, de fecha 23 de enero de 2014, 18 de la 

Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento; 34, 35, 

36, 37, 38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del 

Sector de Agua Potable y Saneamiento, 24, 25 y 83 de la Ley 

de Procedimiento Administrativo, Acuerdo Ministerial No. 

80-2018 y Acuerdo Ministerial No. 58-2019 de fecha 27 

de febrero de 2019.
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RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Jurídica a la 
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE 
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA SANTA 
MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 
CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO 
MORAZÁN, con domicilio en la colonia Santa Margarita, 
del municipio del Distrito Central, departamento de Francisco 
Morazán, con sus estatutos que literalmente dicen:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA 
DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA 

COLONIA SANTA MARGARITA, DEL MUNICIPIO 
DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO 

FRANCISCO MORAZÁN

CAPÍTULO I
CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN, DURACIÓN Y 

DOMICILIO

ARTÍCULO 1.-  SE CONSTITUYE la organización cuya 
denominación será “Junta Administradora de Agua Potable 
y Saneamiento y se reconocerá con las siglas siguientes: 
JAAS de la colonia Santa Margarita, del municipio 
Distrito Central, departamento de Francisco Morazán 
como una asociación de servicio comunal, de duración 
indefinida, sin fines de lucro y que tendrá como finalidad 
obtener la participación efectiva de dicha comunidad para 
la construcción, operación y mantenimiento del sistema de 
agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y 
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Maco del 
Sector Agua Potable y Saneamiento, su Reglamento General 
y demás reglamentos, Código de Salud y Ley General del 
Ambiente y demás Leyes Aplicables efectuando trabajos 
de promoción y educación sanitaria ambiental, entre los 
habitantes de la Colonia Santa Margarita.

ARTÍCULO 2.- El domicilio legal será en la colonia 
Santa Margarita del municipio del Distrito Central, 

departamento de Francisco Morazán y tendrá operación 
en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua 
potable.

ARTÍCULO 3.- Se considera componentes del sistema 
de agua potable los siguientes: 1) La microcuenca que 
comprende el Área de terreno delimitada y protegida. 2) El 
acueducto que comprende las obras físicas de captación, 
conducción, almacenamiento y distribución de agua 
potable, 3) Saneamiento que comprende las obras físicas 
para el saneamiento ambiental en cada uno de los hogares. 
Construido por la comunidad.

CAPÍTULO II
DE LOS OBJETIVOS Y ACTIVIDADES

ARTÍCULO 4.- El fin primordial de los presentes 
Estatutos es regular y normal el funcionamiento de la Junta 
Administradora de Agua Potable y Saneamiento Básico 
(JAAS) y los diferentes comités para la administración, 
operación y mantenimiento del sistema agua potable y 
saneamiento.

ARTÍCULO 5.- La Organización tendrá los siguientes 
Objetivos:  a.- Mejorar la condición de salud de los 
abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar 
una correcta administración del sistema. c.- Lograr 
un adecuado mantenimiento y operación del sistema. 
d.- Solicitar capacitación y asesoría a las instituciones 
competentes según la ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento. e.- Gestionar financiamiento para mejorar el 
servicio de abastecimiento de agua potable y el saneamiento 
básico de la forma siguiente: 1) Obtención del área de la 
microcuenca por medio de la compra, firma de convenios 
con dueños de terreno. 2) Mejorando la infraestructura. 3) 
Construyendo obras que ayuden a mejorar el saneamiento de 
la comunidad. f.- Vigilar porque la población use y maneje 
el agua adecuadamente y evitando el desperdicio del agua. 
g.- Gestionar la asistencia de técnica de SANAA necesaria 
para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar 
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labores de vigilancia en todos los componentes del sistema: 
1) Microcuencas. 2) Acueducto. 3) Saneamiento Básico. i.- 
Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento básicos. j.- Vigilar que la población practique 
hábitos higiénicos y sanitarios en los hogares.

ARTÍCULO 6.-  Para el logro de los objetivos indicados, 
la organización podrá realizar las siguientes actividades: 
a.- Recibir las aportaciones Ordinarias en concepto de 
tarifa mensual por pagos del servicio de agua potable y 
extraordinaria en concepto de cuotas como ser actividades 
sin fines de lucro discutidas y aprobadas por la Asamblea 
de usuarios con su firma respectiva en acta, categorización 
de la tarifa en base a: 1) Capacidad de pago. 2) Número de 
familia por vivienda. 3) Número de llaves adicionales. 4) 
Otras consideraciones establecidas por la Junta Directiva 
de acuerdo a la inversión que se requiera hacer al sistema 
de agua potable y saneamiento estimado por la misma. 
b.- Establecer programas de capacitación permanentes 
a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. c.- 
Aumentar el patrimonio económico a fin de asegurar una 
buena operación y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar, 
canalizar y ejecutar recursos financieros de entes nacionales 
e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
juntas (Asociación de Junta Administradoras de Agua a 
nivel Municipal AJAAMTE) e instituciones públicas y 
privadas para mantener y mejorar el sistema. f.- Promover 
la integración de la comunidad e involucrarla con el sistema. 
g.- Conservar, vigilar, mantener y aumentar el área de la 
microcuenca cada año. h.- Realizar cualquier actividad que 
tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema de agua 
potable y saneamiento.

CAPÍTULO III
 DE LOS MIEMBROS, DE LAS CLASES DE 

MIEMBROS, OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS

ARTÍCULO 7.- La Junta administradora de agua potable 
y saneamiento “JAAS” tendrá las siguientes categorías 
de miembros: a) Fundadores. b) Activos, Miembros 

Fundadores: Son los que suscriben el acta de Constitución 
de la Junta Administradora de Agua Potable y Saneamiento 
“JAAS”. b) Activos: Son los que participan en las Asambleas 
de Usuarios.

ARTÍCULO 8.- Son derechos de los miembros: a) Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b) Elegir 
y ser electos. c) Presentar iniciativas o proyectos a la Junta 
Directiva. d) Elevar peticiones o iniciativas que beneficien 
la adecuada gestión de los servicios. e) Presentar reclamos 
ante el prestador por deficiencias en la calidad de servicios. 
f) Recibir avisos oportunamente de las interrupciones 
programadas del servicio, de las modificaciones en la tarifa 
y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la 
calidad del servicio que recibe.

ARTÍCULO 9.- Son obligaciones de los miembros 
(usuarios directivos): a.- Conectarse en el acueducto y al 
sistema de saneamiento, b) Hacer uso adecuado de los 
servicios, sin dañar ni poner en riesgo la infraestructura, 
c) Asistir puntualmente  a las reuniones, d) Participar  en 
cualquiera de las comisión que se  le asigne, e) Vigilar por el 
buen estado de las partes del  sistema, f) Realizar labores de 
mantenimiento y mejoramiento del sistema cuando la Junta 
los requiera, g) Mantener  limpio  los solares, pilas, letrinas 
y la vivienda para prevenir  las enfermedades, h.- Pagar  una 
multa equivalente al valor de un día de trabajo por no asistir  
a la  reunión, i) Permitir la  inspección  de las instalaciones, 
letrinas, pilas a personal autorizado de la Junta, j) Pagar 
puntualmente  la tarifa dentro de los  primeros diez días del 
mes  siguiente, k) Pagar una multa establecida por la junta 
por el incumplimiento de las  obligaciones. 

CAPÍTULO IV
DE LOS MIEMBROS, ATRIBUCIONES DE CADA 
ORGANO, ASAMBLEA DE USUARIOS, JUNTA 

DIRECTIVA, COMITÉ DE APOYO

ARTÍCULO 10.- La dirección, administración, operación 
y mantenimiento en el ámbito de todo el Sistema estará a 
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cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- 
Comités de Apoyo integrada por: 1) Comité de Microcuencas. 
2) Comité de Operación y Mantenimiento.- 3) Comité  
de Saneamiento y educación de usuarios, 4) Comité de  
Vigilancia.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTÍCULO 11.- Es la máxima autoridad de la Comunidad 
a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los usuarios 
debidamente convocados. Son funciones de la Asamblea de 
Usuarios: a.- Elegir los miembros directos de la Junta los que 
coordinarán los Comité. b.- Tratar los asuntos relacionados 
con los intereses de la Junta.- c.-  Aprobar los informes 
trimestrales de la ejecución  del presupuesto vigente y del 
Plan Operativo Anual POA. d.-  Resolver la aprobación 
de sanciones para faltas graves de Renovar o suspender 
cualquier miembro directivo propuesto o no propuesto por 
los demás miembros de la Junta Directiva.

DE LA JUNTA DIRECTIVA
  
ARTÍCULO 12.- Después de la  Asamblea de  usuarios la 
Junta Directiva, es el órgano de gobierno  más  importante 
de la Junta Administradora  de Agua y Saneamiento estará 
integrada por hombres y mujeres mayores de diez y ocho años 
electos por el voto mayoritario de la Asamblea de usuarios 
o por los presente en la reunión después  de una  espera 
de media hora  para que se presenten los usuarios;  deberá 
considerar la equidad  de género; y estará en  funciones por 
un período de dos años y podrá ser nombrada por  un periodo 
más  en forma consecutiva, ejercerán los cargos ad honorem, 
para ser miembro de la Junta Directiva deberá  cumplir con 
los requisitos establecidos en los artículos 13 del Reglamento 
de Juntas de Agua y Saneamiento de la Ley Marco del Sector 
de Agua Potable y Saneamiento, estará  conformado por 
siete (7) miembros  cinco propietarios y dos  vocales: 1.- Un 
Presidente(a).- 2.- Un Vicepresidente(a); 3.- Secretario(a).- 
4.- Un Tesorero(a).- 5.- Un Fiscal.-  6.- Un Vocal Primero; 
y, 7.- Un Vocal Segundo.

ARTÍCULO 13.- La Junta Directiva tendrá las siguientes 

funciones: a.- Brindar informes trimestrales sobre la ejecución 

del presupuesto y el seguimiento del Plan Operativo Anual 

“POA”, en el orden siguiente el primero en marzo y el segundo 

en junio el tercero en septiembre y el cuarto en diciembre. 

b.- Elaborar el presupuesto anual y el Plan Operativo Anual 

“POA” y presentarlo a la asamblea de usuario en el mes de 

enero. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento 

básico, operación y mantenimiento del sistema de agua. d.- 

Realizar los cobros de tarifas mensuales y demás ingresos en 

efectivo provenientes del servicio de agua en la comunidad. 

e.- Depositar los fondos en una cuenta bancaria a nombre del 

Presidente, tesorero y el Fiscal, si los directivos consideran 

conveniente las recaudaciones de cobros de tarifa y demás 

ingresos en efectivo provenientes del servicio de agua en 

la comunidad. f.- Asistir a las reuniones de la asociación 

de Juntas Administradoras de agua potable y saneamiento. 

g.- Cancelar o superar el servicio de agua a los directivos y 

usuarios por el no cumplimiento de la leyes, Reglamentos, 

estatutos y acuerdos aprobados en sesiones de directivos o 

de Asamblea o por poner en peligro la vida de los habitantes 

de la comunidad al realizar prácticas que afecten la salud. 

h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de 

agua. Evitando su contaminación y realizando acciones de 

protección y reforestación de la microcuenca. 1.- Vigilar 

el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de 

los usuarios como ser letrinas, pilas, solares y la vivienda 

que se encuentren en las condiciones higiénico sanitarias. 

j.- Nombrar los delegados de los comités lo mismo que el 

personal de trabajo de la junta como ser el fontanero y otro 

que estime conveniente siempre que no se necesite de una 

asesoría para su nombramiento. k.- Informar a la asociación 

de juntas sobre las labores realizadas en la comunidad, así 

como los problemas no resueltos.

ARTÍCULO 14.- Para tratar los asuntos relaciones con 

el sistema y crear una comunicación y coordinación en su 

comunidad, se harán reuniones así: a.- Trimestralmente en 

forma ordinaria con los usuarios del servicio y cuando fuese 
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de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se 

reunirá una vez por mes y en forma extraordinaria o cuando 

sea convocado por la AJAAMTE o u otra institución.

DEL COMITÉ DE VIGILANCIA

ARTÍCULO 15.- Dentro de la Junta Administradora 

desempeña un papel muy importante para el éxito de las 

actividades administrativas de operación y mantenimiento 

del sistema, el Comité de Vigilancia, que se encargará de 

controlar y vigilar permanentemente todas las actividades que 

se realicen en la Junta, serán sus funciones: a.- Comprobar la 

exactitud de los inventarios y estados financieros. b.- Verificar 

el dinero de caja chica vez que estime conveniente. c.- Vigilar 

que todos los abonados cumplan con sus obligaciones. d.- 

Fiscalizar las actividades realizadas por los miembros de la 

Junta. e.- Auditar y supervisar las cuentas de recaudación 

proveniente de los abonados. f.- Comprobar los gastos 

efectuados por la Junta. g.- Verificar el trabajo realizado por 

los fontaneros y/o mano de obra calificada y no calificada. 

h.- Firmar los documentos administrativos que den fe de 

aceptado a los informes del Presidente y Tesorero. i.- Vigilar 

la bodega. j) Estará formado por un coordinador que será 

el Fiscal tendrá delegados nombrados por la Asamblea o el 

coordinador y serán ratificados por la directiva el número 

será de acuerdo a la magnitud del trabajo.

DE LOS COMITÉS DE APOYO

ARTÍCULO 16.- La Junta Directiva tendrá los siguientes 

Comités de Apoyo: a.- Comité de Operación y Mantenimiento. 

b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité Saneamiento y 

educación de Usuarios.

ARTÍCULO 17.- Estos comités estarán integrados por 

un coordinador y delegados o nombrados uno por cada 

15 usuarios o el número que la junta directiva estime 

conveniente el coordinador del comité de salud será el Vocal 

Primero y el coordinador del comité de microcuenca será 

el Vocal Segundo y el coordinador de comité de Operación 
y Mantenimiento será el Vicepresidente y los delegados 
podrán ser nombrados por la asamblea o por cada coordinador 
y ratificados por la directiva de acuerdo al trabajo a realizar, 
su función específica es la de coordinar todas las labores de 
operación, mantenimiento y conservación de la microcuenca 
y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine 
la Asamblea de usuarios y los reglamentos que para designar 
sus funciones específicas y estructura interna, oportunamente 
se emitan, debiendo siempre incorporar como miembros de 
los comités de operación y mantenimiento y de microcuenca 
el Alcalde Auxiliar, fontanero y representante de la UMA 
y al Promotor de Salud y al personal comunitario de salud 
pública asignado de la zona como miembro del comité de 
Saneamiento.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTÍCULO 18.- La Junta Directiva de la Junta 
Administradora de Agua estará formada por: a) Presidente. 
b) Vicepresidente. c) Secretario. d) Tesorero. e) Un Fiscal. f) 
Vocal Primero. g) Vocal Segundo.

ARTÍCULO 19.- Son Atribuciones del PRESIDENTE: a.- 
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. 
c.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar 
y aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.- 
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que 
implique erogación de fondos. f.- Representar judicial y 
extrajudicialmente a la Junta Administradora de agua y 
saneamiento JAAS g.- Solicitar un informe por escrito el 
fontanero y presentarlo a los directivos y usuarios. h.- Firmar 
con el presidente las salidas del dinero de tesorería de la 
junta.

ARTÍCULO 20.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: 
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal 
o definitiva, en este último caso se requerirá la mayoría 
simple de la Junta Directiva. b.- Supervisará las comisiones 
que se asignen.- a.- Coordinar el comité de operación y 
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mantenimiento. d.- Nombrar los delegados del comité de 

operación y mantenimiento. e) Las demás atribuciones que 

le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

ARTÍCULO 21.- Son atribuciones del SECRETARIO: 

a.- Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma 

las actuaciones del Presidente de la Junta, excepto 

con lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de la 

correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- 

Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la 

Junta Administradora de agua Potable y Saneamiento JAAS. 

g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Firmar las 

actas con el Presidente.

ARTÍCULO 22.- Son atribuciones del TESORERO: Es 

el encargado de manejar fondos, archivar documentos que 

indique ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los 

fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros 

ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente 

con el Presidente del manejo y custodia de los fondos que serán 

destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. 

c.- Llevar al día y con claridad el registro y control de las 

operaciones que se refieren a entradas y salidas dinero, 

tesorería de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario 

de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- 

Informar mensualmente a la Junta Directiva, municipalidad 

y la Asociación de Juntas Administradora de Agua a nivel 

Municipal AJAAMTE sobre el manejo económico y 

financiero (cuenta bancaria), gastos e inversiones lo mismo 

de las necesidades económicas que tiene la Junta. e.- Dar 

a los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus 

cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- 

Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogación 

de fondo. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de 

ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a 

la Municipalidad. i.- Firmar las salidas egresos de la Junta.

ARTÍCULO 23.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es 

el encargado de fiscalizar los fondos de la organización. 

b.- Supervisar y coordinar la administración de los fondos 

provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 

destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la 

Junta Directiva de cualquier anomalía que se encuentre en la 

administración de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar 

el control y practicar las auditorías que se sean necesarias 

para obtener una administración transparente de los bienes 

de la organización. e) Coordinar el comité de vigilancia. 

f) Nombrar los delegados de vigilancia y someterlos a 

ratificación ante los directivos. g.- Llevar el inventario de 

los bienes de la Junta. h.- Cargarles los bienes de la junta a 

las personas que los tienen en su poder para uso o custodia y 

descargárselos cuando esto ya no los tengan, esto se deberá 

hacer por medio con una nota donde se explica el estado, el 

uso en que se utilizará el bien de la junta en un libro único 

donde firmará el que recibe el bien y el fiscal que lo entrega.

ARTÍCULO 24.- Son atribuciones de LOS VOCALES: A.- 

Desempeñar algún cargo en forma transitoria o permanente 

que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en 

convocar a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinará el comité 

de Saneamiento Básico. c.- El Vocal II coordinará el Comité 

de microcuenca y sus funciones se especificarán en el 

Reglamento respectivo. d) Nombrar los delegados de salud 

y de microcuenca.

CAPÍTULO V

DEL PATRIMONIO

ARTÍCULO 25.- Los recursos económicos de la Junta 

Administradora podrán constituirse: a.- Con la tarifa mensual 

de agua, venta de derecho a pegue, multas, así como los 

intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles e inmuebles 

y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones 

y obras físicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, 

legados, préstamos, derechos y privilegios que reciban de 

personas naturales o jurídicas.
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ARTÍCULO 26.- Los recursos económicos de la Junta 

Administradora se emplearán exclusivamente para el uso, 

operación, mantenimiento, mejoramiento y ampliación del 

sistema.

CAPÍTULO VI

DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN

ARTÍCULO 27.- En caso de disolución y liquidación de 

la Junta Administradora de Agua los bienes de ésta serán 

donados. 

de Oficio proceda a remitir el expediente a la Dirección de 

Regulación, Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 

(DIRRSAC), para que emita la correspondiente inscripción.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificación 

de la presente resolución, a razón de ser entregada a la 

JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE 

Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA SANTA 

MARGARITA, DEL MUNICIPIO DISTRITO 

CENTRAL, DEPARTAMENTO FRANCISCO 

MORAZÁN, cuya petición se hará a través de la Junta 

Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando 

cumplimiento con el Artículo 18, Párrafo segundo de 

la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento. 

NOTIFÍQUESE. RICARDO ALFREDO MONTES 

NÁJERA, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL 

DESPACHO DE JUSTICIA. WALTER ENRIQUE 

PINEDA PAREDES, SECRETARIO GENERAL...”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veintitrés días del mes de abril del año 

dos mil veintiuno. 

WALTER ENRIQUE PINEDA PAREDES

SECRETARIO GENERAL

18 N. 2021.

Número de Solicitud: 2021-1365
Fecha de presentación: 2021-03-23 
Fecha de emisión: 23 de junio de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
Solicitante: EMBOTELLADORA ENTRE PINOS       
Domicilio: VALLE DE AMARATECA, FRANCISCO MORAZÁN, HONDURAS.        
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
Maria Maldonado Orellana   
E.- CLASE INTERNACIONAL (35)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
EMBOTELLADORA ENTRE PINOS 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: No se da exclusidad de uso sobre la palabra 
EMBOTELLADORA.       
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Comercialización de agua natural, preparación de 
otras bebidas saborizantes, importación, reimportación de la clase 35.  
 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada Claudia Jacqueline Mejía Anduray   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.
________

Número de Solicitud: 2021-1739
Fecha de presentación: 2021-04-20 
Fecha de emisión: 9 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Don Hawith café       
Domicilio: Colonia Maya, calle 3, casa S/N, El Progreso, Yoro, Honduras.          
B.- PRIORIDAD:
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Mixto
D.- APODERADO LEGAL
Allan Eduardo Barahona Maldonado   
E.- CLASE INTERNACIONAL (30)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
Don Hawith Café 
G.-

H.- Reservas/Limitaciones: Se protege la denominación en su conjunto sin dar 
exclusividad de uso sobre las palabras “DON y CAFÉ”, los demás elementos 
denominativos que aparecen en los ejemplares de etiquetas no se protegen.        
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Café y sucedáneos del café de la clase 30.   
 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 
88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado Franklin Omar López Santos   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.
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Número de Solicitud: 2021-4417
Fecha de presentación: 2021-08-25
Fecha de emisión: 13 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: Rotam Agrochem International Company Limited
Domicilio: Unit 6, 26/F, Trend Centre, 29 Cheung Lee Street, Chai Wan, China
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
Marcelo Antonio Turcios Vindel
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 ALDEBARAN

H.- Reservas/Limitaciones:
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Plaguicidas, insecticidas, fungicidas, 
parasiticidas, plaguicidas nematodos, nematicidas, acaricidas, preparaciones 
para destruir alimañas, preparaciones para esterilizar el suelo, de la clase 5.  

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogado Manuel Antonio Rodríguez Rivera   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.
__________________

Marcas de Fábrica

Número de Solicitud: 2020-23541
Fecha de presentación: 2020-10-15
Fecha de emisión: 28 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: THE ABSOLUT COMPANY AKTIEBOLAG
Domicilio: 117 97 STOCKHOLM SWEDEN, Suiza
B.- PRIORIDAD: 
Se otorga prioridad N°. 474897 de fecha 08/05/2020 de Suecia
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
MARCELO ANTONIO TURCIOS VINDEL
E.- CLASE INTERNACIONAL (33)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 ABSOLUT IT’S IN OUR SPIRIT

H.- Reservas/Limitaciones:
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Bebidas alcohólicas (con excepción de 
cervezas), de la clase 33.  

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.

Número de Solicitud: 2021-3533
Fecha de presentación: 2021-07-14
Fecha de emisión: 30 de octubre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: SELECTPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA
Domicilio: Kilómetro dieciséis punto cinco (16.5), carretera a San Juan 
Sacatepéquez, Lote veinticuatro (24), Complejo Industrial Mixco Norte, Zona 
seis (6) de Mixco Guatemala.
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
Marcelo Antonio Turcios Vindel
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 PREXILINA
H.- Reservas/Limitaciones:
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos, medicamentos 
de uso humano, específicamente un bloqueador de los receptores de 
Angiotensina II, Antihipertensivo, de la clase 5.  

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.

Número de Solicitud: 2021-3532
Fecha de presentación: 2021-07-14
Fecha de emisión: 30 de septiembre de 2021
Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
Solicitante: SELECTPHARMA, SOCIEDAD ANÓNIMA
Domicilio: Kilómetro dieciséis punto cinco (16.5), carretera a San Juan 
Sacatepéquez, Lote veinticuatro (24), Complejo Industrial Mixco Norte, Zona 
seis (6) de Mixco Guatemala.
B.- PRIORIDAD: 
C.- TIPO DE SIGNO
DISTINTIVO: Denominativo
D.- APODERADO LEGAL
MARCELO ANTONIO TURCIOS VINDEL
E.- CLASE INTERNACIONAL (5)
F.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

 PASMASEL

H.- Reservas/Limitaciones:
I.- Reivindicaciones: 
J.- Para Distinguir y Proteger: Productos farmacéuticos, medicamentos 
de uso humano, específicamente un tranquilizante/relajante, de la clase 5.  

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 
 

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY   
Registro de la Propiedad Industrial

18 N., 3 y 20 D. 2021.
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